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Diese Installationsanleitung beschreibt den Installationsvorgang der MA-Fernsteuerung zur
Verwendung mit Gebaude-Klimageratesystemen von Mitsubishi, dem direkten Erweiterungstyp der
Klimaanlagen-Innengerate CITY MULTI (Typ ,-A“ und spater) und den Kompaktklimageraten Mr. SLIM

von Mitsubishi.

Lesen Sie vor dem Einfache Anleitung, die Installationsanleitung und das Anweisungshandbuch. Eine
Nichtbeachtung der Anweisungen kénnte zu Schaden der Ausriistung fiihren.
Entnehmen Sie Informationen zur Verkabelung und Installation der Klimagerate den entsprechenden

Installationsanleitungen.

(1 ’Vorsichtsmal&nahmen )

» Lesen Sie die folgenden Vorsichtsmafinahmen vor der Installation sorgfaltig.
» Beachten Sie diese Malnahmen zur Gewahrleistung der Sicherheit gewissenhaft.

/\ WARNUNG

Weist auf die Gefahr einer todlichen oder schweren Verletzung hin.

/\ VORSICHT

Weist auf die Gefahr einer leichten Verletzung oder struktureller Schaden hin.

+ Ubergeben Sie diese Anleitung nach dem Lesen dem Anwender, welcher sie zur zukiinftigen

Bezugnahme aufbewahren sollte.

» Bewahren Sie diese Anleitung zur zukiinftigen Bezugnahme auf, und ziehen Sie im Zweifelsfall
zurate. Diese Anleitung sollte den Personen, welche die Fernsteuerung reparieren oder neu
installieren, zur Verfliigung stehen. Stellen Sie sicher, dass die Anleitung an zukiinftige Endanwender

weitergereicht wird.

(Alle Elektroarbeiten miissen von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden. )

Allgemeine Sicherheitshinweise

/A WARNUNG

Installieren Sie das Gerat nicht an einem Ort, an dem es
groReren Mengen an Ol, Dampf, organischen
Lésungsmitteln, korrosiven Gasen (wie beispielsweise
schwefelhaltigen Gasen) ausgesetzt ist oder an dem
haufig saure/alkalische Losungen oder Sprays verwendet
werden. Diese Substanzen kénnen die Leistung des
Gerats beeintrachtigen, oder bestimmte Komponenten des
Geréts konnen korrodieren. Dies kann zu Stromschlagen,
Fehlfunktionen, Rauchbildung oder Branden fihren.

Um das Risiko von Verletzungen oder Stromschlagen
zu reduzieren, halten Sie den Betrieb an und schalten
Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie die
Fernsteuerung reinigen, warten oder untersuchen.

Um das Risiko von Verletzungen oder Stromschlagen
zu reduzieren, halten Sie den Betrieb an und decken
Sie die Fernsteuerung ab, bevor Sie Chemikalien in
der Nahe der Fernsteuerung verspriihen.

Um das Risiko von Kurzschliissen, Kriechstrom,
Stromschlagen, Fehlfunktionen, Rauchbildung oder
Brand zu reduzieren, reinigen Sie die Fernsteuerung
nicht mit Wasser oder anderen FlUssigkeiten.

Um das Risiko von Verletzungen zu reduzieren, halten
Sie Kinder fern, wahrend Sie das Gerét installieren,
untersuchen oder reparieren.

Um das Risiko von Stromschlagen, Fehlfunktionen,
Rauchbildung oder Brand zu reduzieren, bedienen Sie
die Schalter/Tasten bzw. beriihren Sie andere
elektrische Teile nicht mit nassen Handen.

Bringen Sie alle erforderlichen Abdeckungen an, um
Feuchtigkeit und Staub von der Fernsteuerung
fernzuhalten. Staub- und Wasseransammlungen
kénnen zu Stromschlagen, Rauchbildung oder Brand
fiihren.

/N VORSICHT

Um das Beschadigungsrisiko der Fernsteuerung zu
reduzieren, spriihen Sie keine Insektizide oder andere
entziindlichen Sprays direkt auf die Fernsteuerung.

Konsultieren Sie lhren Handler beziiglich der
ordnungsgemafien Entsorgung der Steuerung.

Um das Beschadigungsrisiko der Fernsteuerung zu
reduzieren, vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen
Kanten bestimmter Bauteile.

Um Verletzungen durch beschadigtes
Fernsteuerungsgehause zu vermeiden, (iben Sie keinen
starken Druck auf das Fernsteuerungsgehduse aus.

Um das Risiko von Verletzungen zu verringern, tragen

Sie bei der Arbeit an der Steuerung Schutzausriistung.

Um das Risiko von Brand oder Explosionen zu
reduzieren, platzieren Sie in der Nahe der
Fernsteuerung keine entziindlichen Materialien oder
versprihen Sie keine entzlindlichen Sprays.

—2_



Hinweis: Bei Verwendung der A2L-Erkennungsfunktion fiir Kaltemittel-Leckagen lasst die
Fernsteuerung einen Alarm mit 65 dB (in einem Abstand von 1 m) erténen. Der Alarmton
muss 15 dB lauter sein als die Hintergrundgerausche. Installieren Sie die Fernsteuerung
deshalb in einem Raum, in der die Hintergrundgerausche 50 dB oder weniger betragen.

VorsichtsmaRnahmen wahrend der Installation

/N WARNUNG

Installieren Sie das Gerat nicht an einem Ort, an dem die
Gefahr des Austretens von brennbarem Gas besteht.
Brennbares Gas, das sich um das Gerat ansammelt,
kann sich entziinden und einen Brand oder eine
Explosion verursachen.

Achten Sie auf eine sichere Entsorgung des
Verpackungsmaterials. Plastiktiiten stellen eine
Erstickungsgefahr fir Kinder dar.

Treffen Sie entsprechende SicherheitsmalRnahmen fir
den Erdbebenfall, um durch die Fernsteuerung
verursachten Verletzungen vorzubeugen.

Installieren Sie die Steuerung auf einer flachen
Oberflache, die deren Gewicht tragen kann, um
Verletzungen vorzubeugen.

/N VORSICHT

Um das Risiko von Kurzschliissen, Kriechstrom,
Stromschlagen, Fehlfunktionen, Rauchbildung oder Brand
zu reduzieren, installieren Sie die Steuerung nicht an Orten,
an denen sie Wasser oder Kondensation ausgesetzt ist.

Bringen Sie das Obergehause am Untergehause an,
so dass es mit einem Klick einrastet.

Das Gerat muss von qualifiziertem Personal unter
Beachtung der in der Installationsanleitung
angegebenen Anweisungen installiert werden.
Eine unsachgemaRe Installation kann zu einem
Stromschlag oder Brand fiihren.

Driicken Sie beim Anbringen der Abdeckung und des
Obergehauses am Untergehause auf die Teile, bis sie
mit einem Klick einrasten. Werden sie nicht fest
angebracht, kdnnten sie herunterfallen und zu
Personenverletzungen, Steuerungsschaden oder
-fehlfunktionen fiihren.

VorsichtsmaBnahmen wahrend der Verkabelung

/N\ WARNUNG

Um das Risiko von Schéden an der Steuerung,
Fehlfunktionen, Rauchbildung oder Brand zu
reduzieren, verbinden Sie das Stromkabel nicht mit
dem Signalklemmenblock.

Die Kabel mussen sicher, aber mit einem gewissen
Spielraum an ihrem Platz befestigt werden, damit kein
Druck auf die Klemmen ausgeubt wird. Nicht richtig
angeschlossene Kabel kdnnten brechen, tUberhitzen
und Rauch oder Brand ausldsen.

Es miissen Schutzschalter und Sicherungen mit dem
richtigen Nennwert verwendet werden (Schutzschalter,
lokaler Schalter <Schalter + Sicherung>, kein
Sicherungsschalter).

Ein Schutzschalter mit einer héheren
Unterbrechungskapazitét als die Nennkapazitat kann
zu Stromschlagen, Fehlfunktionen, Rauchbildung oder
Brand fiihren.

Um das Risiko von Verletzungen oder Stromschlagen
zu reduzieren, muss die Stromversorgung vor dem
Ausflihren der Elektroarbeiten abgestellt werden.

Um das Risiko von Kriechstrom, Uberhitzung,
Rauchbildung oder Brand zu reduzieren, durfen nur
Kabel mit der entsprechenden Strombelastbarkeit
verwendet werden.

Alle Elektroarbeiten sind von einem qualifizierten
Elektriker gemaR den ortlich geltenden Vorschriften,
Standards und den detaillierten Anleitungen dieser
Installationsanleitung durchzufiihren.

Um das Risiko eines Stromschlags zu reduzieren, muss
ein Schutzschalter und ein Fehlerstromschutzschalter
am Netzteil installiert werden.

Um das Risiko eines Stromschlags zu reduzieren, muss
fur jede Steuerung ein Schutzschalter installiert werden.

Eine ordnungsgemafie Erdung muss durch einen
zugelassenen Elektriker vorgenommen werden.

Der Erdleiter darf nicht an ein Gas- oder Wasserrohr,
einen Blitzableiter oder an ein Telefonkabel
angeschlossen werden.

Eine nicht ordnungsgemafRe Erdung kann zu
elektrischen Schlagen, Rauchbildung, Brand oder
einer Fehlfunktion aufgrund von elektrischen
Storungen fiihren.




/N VORSICHT

Um das Risiko von Stromschlagen, Kurzschllssen
oder Fehlfunktionen zu reduzieren, diirfen sich keine
Kabelteile und Ummantelungsspéane im Klemmenblock
befinden.

Um das Risiko von Kurzschliissen, Kriechstrom,
Stromschlagen oder Fehlfunktionen zu reduzieren,
durfen die Kabel nicht in Kontakt mit den Kanten der
Steuerung kommen.

Versiegeln Sie die Kabelzugangsldcher sicher mit Kitt,
um zu verhindern, dass Kondenswasser, Wasser oder
Insekten eindringen und Stromschlége, Fehlfunktionen
oder Brande verursachen. Eindringendes Wasser und
Kondenswasser, das sich im Gerat bildet, kdnnen die
Leiterplatte beschadigen.

VorsichtsmaBnahmen wahrend der Versetzung oder der Reparatur der Steuerung

/N\ WARNUNG

Die Steuerung darf nur von einer qualifizierten
Fachkraft repariert oder versetzt werden.

Bauen Sie die Steuerung nicht auseinander und
modifizieren Sie sie nicht.

Eine unsachgemaRe Installation oder Reparatur kann
zu Verletzungen, Stromschlagen oder Brand fiihren.

/N VORSICHT

Um das Risiko von Stromschlagen, Kurzschlissen
oder Fehlfunktionen zu reduzieren, diirfen sich keine
Kabelteile und Ummantelungsspéane im Klemmenblock
befinden.




Zusatzliche VorsichtsmaBRnahmen

Um Schaden am Gerat zu vermeiden, dlrfen nur die
entsprechenden Werkzeuge zur Installation,
Untersuchung oder Reparatur des Gerats verwendet
werden.

Die Steuerung darf nicht an der Tiir des Bedienfelds
angebracht werden. Durch Vibrationen oder StéRe
kénnte die Steuerung beschadigt werden oder
herunterfallen.

Diese Steuerung ist ausschlieBlich fiir die Verwendung
mit dem Gebaudeverwaltungssystem von Mitsubishi
Electric konzipiert.

Die Verwendung dieser Steuerung mit anderen
Systemen oder zu anderen Zwecken kénnte zu
Fehlfunktionen fihren.

Sichern Sie das Kabel mit einer Klemme.

Um Verfarbungen zu vermeiden, darf die Steuerung
nicht mit Benzol, Verdlinnern oder chemisch
behandelten Tichern gereinigt werden. Reinigen Sie
die Steuerung mit einem gut ausgewrungenen
weichen Tuch ab, nachdem Sie das Tuch in mildem
Reinigungsmittel getrankt haben, das mit der
entsprechenden Menge an Wasser verdinnt worden
ist. Wischen Sie dann mit einem trockenen Tuch nach.
Reinigungsmittel nicht unverdiinnt verwenden.

Verwenden Sie zum Anschluss der Kabel an den
Klemmenblock keine I6tfreien Verbindungen.
Lotfreie Verbindungen kénnten mit der Leiterplatte in
Kontakt kommen und Fehlfunktionen oder Schaden
am Steuerungsgehause verursachen.

Installieren Sie das Obergehause ordnungsgemaf,
nachdem der Steckverbinder angeschlossen wurde.

Ist das Stromversorgungskabel beschadigt, muss es
vom Hersteller, seinem Kundendienst oder &hnlich
qualifizierten Personen ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

Um Schaden an der Steuerung zu vermeiden, muss das
Gerat gegen statische Elektrizitat geschitzt werden.

Treffen Sie entsprechende MaRnahmen gegen
elektrische Interferenzen, wenn Klimagerate in
Krankenhausern oder anderen Einrichtungen mit
Kommunikationseinrichtungen installiert werden.
Wechselrichter, medizinische Hochfrequenzgerate,
drahtlose Kommunikationsgerate oder
Stromgeneratoren kdnnen den Betrieb des
Klimageratesystems beeintrachtigen. Das
Klimageratesystem kénnte umgekehrt den Betrieb
dieser Geratearten aufgrund der Erzeugung von
elektrischen Stérungen beeintrachtigen.

Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch
Personen (einschlieflich Kinder) mit verminderten
physischen, Wahrnehmungs- oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung oder
mangelnden Kenntnissen vorgesehen, es sei denn, sie
werden von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen
Person bei der Verwendung des Geréts Uberwacht
bzw. in diese eingewiesen.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um zu
gewabhrleisten, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Diese Anlage ist fir die Verwendung durch Fachleute
oder geschulte Anwender in Ladengeschaften, in der
Leichtindustrie oder auf Bauernhéfen oder fiir eine
gewerbliche Verwendung durch Laien vorgesehen.

Um Fehlfunktionen zu vermeiden, biindeln Sie Strom-
und Signalkabel nicht oder platzieren Sie sie nicht in
derselben Metallkabelfiihrung.

Die Leiterplatte und ihre Schutzbeschichtung sollten
am Gehéuse verbleiben.

Um Schaden an der Steuerung zu vermeiden, diirfen
nur die entsprechenden Werkzeuge zur Installation,
Untersuchung oder Reparatur der Steuerung
verwendet werden.

Um Schéaden an der Steuerung zu vermeiden, diirfen
die Schrauben nicht zu fest angezogen werden.

Um Fehlfunktionen zu vermeiden, entfernen Sie nicht
den Schutzfilm vom Gehause oder der Leiterplatte.

Verwenden Sie einen Schlitzschraubendreher mit
einer Klingenbreite von 3-5 mm (1/8-13/64 Zoll).

Die Steuerung darf nicht an der Tiir des Bedienfelds
angebracht werden. Durch Vibrationen oder StéRe
kénnte die Steuerung beschadigt werden oder
herunterfallen.

Der Schlitzschraubendreher darf nicht gedreht werden,
wahrend er fest in die Verriegelung gedrickt wird.

Um eine Verformung oder Fehlfunktion zu vermeiden,
darf die Fernsteuerung nicht an Orten installiert
werden, an denen sie direktem Sonnenlicht oder einer
Umgebungstemperatur von mehr als 40°C (104°F)
oder weniger als 0°C (32°F) ausgesetzt ist.

Um Schéaden an der Steuerung zu vermeiden, dirfen
keine Locher in die Steuerungsabdeckung gebohrt
werden.

Halten Sie die Kabel mit Klemmen in Position, um zu
verhindern, dass zu viel Zugspannung am
Klemmenblock anliegt und die Kabel dadurch
beschadigt werden.




(2 | Teilebezeichnung und mitgelieferte Teile )

Die folgenden Teile sind bei Auslieferung enthalten:

Teilebezeichnung Anzahl Aussehen Obergehduse "1 Untergehduse *2
Fernsteuerung (Obergehause) 1 | Rechte Abbildung *1 )
Fernsteuerung (Untergehause) 1 | Rechte Abbildung *2

Rundkopf-Kreuzschlitzschrauben M4x30 | 2 | *3

Holzschraube 4,1x16
(fir Wandinstallation)

2 "3

Einfache Anleitung 2

*3 ISO metrisches Schraubengewinde
* Das Fernsteuerungskabel ist nicht im Lieferumfang enthalten.

( 3 ‘ Vor Ort zu beschaffende Teile/Notwendige Werkzeuge )

[1] Vor Ort zu beschaffende Teile
Die folgenden Teile sind vor Ort zu beschaffen:

Teilebezeichnung Anzahl Hinweise
Doppelschaltkasten oder 1 Fir Wandinstallation nicht notwendig
Schaltkasten des 86type
Diinne Metallkabelfiihrung Notwendig
Sicherungsmuttern und Buchsen Notwendig
Kabelummantelung Notwendig | Zum Fihren des Fernsteuerungskabels entlang einer
Wand notwendig
Kitt Vorteilhaft
Molly-Diibel Notwendig
Fernsteuerungskabel Notwendig

(Verwenden Sie ein ummanteltes,
2-adriges Kabel mit einem
Querschnitt von 0,3 mm? (AWG22).)

[2] Notwendige Werkzeuge
+ Schlitzschraubendreher (Breite: 3-5 mm (1/8-13/64 Zoll))
» Zange
* Andere Werkzeuge



( 4 ‘ Verkabelung der iibertragungsleitung )

HINWEIS: Fur Klimaanlagen mit A2L gelten bestimmte Einschrankungen. Die Notwendigkeit einer
Supervisor-Fernbedienung hangt von eventuell geltenden Einschrankungen ab. Beachten
Sie die Einschrankungen bezuglich der Verkabelung, wie sie in den
Installationsanleitungen des AufRen- und Innengerates beschrieben werden.

In diesem Kapitel werden die gangigsten Anschllsse erklart.

* Wenn die AuBBen- und Innengerate die Funktion zur Erkennung von A2L-Kaltemittellecks unterstiitzen
Diese Fernsteuerung verfiigt Uber eine Alarmfunktion, die das Austreten von A2L-Kaltemittel meldet.

Siehe ,[1] CITY MULTI Gerate, welche die Funktion zur Erkennung von A2L-Kaltemittellecks
unterstitzen®.

» Wenn die AuRRen- und Innengerate die Funktion zur Erkennung von A2L-Kaltemittellecks nicht
unterstutzen

Die Alarmfunktion der Fernsteuerung ist nicht verfiigbar. Die verfliigbaren Funktionen entnehmen
Sie bitte dem Anweisungshandbuch.

Siehe ,[2] CITY MULTI Gerate, welche die Funktion zur Erkennung von A2L-Kaltemittellecks nicht
unterstitzen®.

Siehe ,[3] Mr. SLIM Gerate, welche die Funktion zur Erkennung von A2L-Kaltemittellecks nicht
unterstutzen®.

Die Verkabelung unterscheidet sich, wenn die Fernsteuerung mit einem Steuersystem CITY MULTI
(Typ ,-A" und spater) verbunden ist, oder wenn sie mit einem Mr. SLIM Klimagerat (Steuerungstyp A)
verbunden ist. Die Verkabelung unterscheidet sich auch je nach Systemkonfiguration. Priifen Sie,
welches System verwendet wird.

[1] CITY MULTI Gerate, welche die Funktion zur Erkennung von A2L-Kaltemittellecks unterstiitzen
Die Zahlen (1) bis (5) in der Abbildung entsprechen den Elementen (1) bis (5) in der folgenden Beschreibung.
Zu Einzelheiten sieche das DATENBUCH des Aul3engerats.

Adresse = 51 Anschluss an TB15
Gruppe 01 Gruppe 02 Gruppe 03 .
Fe———Aar— — —— — —Aaf —— — ——— am Innengerat.

a) ar ar a
| Adresse=01 | Adresse =02 I Adresse =03 | Adresse = 07 ®
G o 1 I |?5‘55 | Lo
o TE50 1B

4l !
I m— | (@ AuRengerit
@) I | ® Innengerét

I d[gl | (©) LOSSNAY oder
,,,,,, L — — _ 1 OA Prozessor
7777777 Q (@ Hauptfernbedienung

5 (® Zentrale Steuerung

® (9 Stromversorgung fiir
Ubertragungsleitung
* Der Begriff ,Gruppe®, auf
den in diesem Abschnitt
Bezug genommen wird,
Gruppe 04 Gruppe 05 steht fiir ,MA-Gruppe®.

| (® Supervisor-
| Fernbedienung
|

(1) Verkabelung der Fernsteuerung
* Mit dem MA-Fernsteuerungs-Klemmenblock (TB15) am Innengerat verbinden.
» Der Klemmenblock hat keine Polaritat. Mit dem Klemmenblock unten am
Fernsteuerungsgehause verbinden.
(2) Betrieb in einer Gruppe (Gruppe 05)
+ Verbinden Sie den Klemmenblock der MA-Fernsteuerung (TB15) der Innengerate, die sie als
Gruppe betreiben mochten, und verbinden Sie die MA-Fernsteuerung mit diesem Punkt.
* Wenn die Fernsteuerung wie in der Abbildung oben dargestellt in Kombination mit der
Systemsteuerung verwendet wird, ist eine Gruppeneinstellung an der Systemsteuerung (der
mittleren Steuerung in der Abbildung oben) erforderlich.
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(3) Nehmen Sie zur Koppelung eines LOSSNAY- oder OA-Prozessors die folgenden Einstellungen
mithilfe der Fernsteuerung vor. (Eine Beschreibung der Einrichtung einer Kopplung finden Sie
unter [6] ,LOSSNAY-Einstellung“ in Abschnitt 10 ,Service-Menu*.)

Stellen Sie die Adresse des LOSSNAY- oder OA-Prozessors sowie die Adressen aller
Innengerate ein, die Sie koppeln mdchten.
(4) Anschluss einer Supervisor-Fernbedienung

* Eine Supervisor-Fernbedienung wird ublicherweise in einem Kontrollraum installiert, z. B. im Buro
des Facility Managers.

+ Eine Supervisor-Fernbedienung kann nicht eigenstandig betrieben werden, sondern muss
zusammen mit einer Hauptfernbedienung zum Einsatz kommen.

+ An jedes Kaltemittesystem darf jeweils nur eine Supervisor-Fernbedienung angeschlossen werden.

(5) Die Gruppierung von Verbindungen zwischen verschiedenen Kaltemittelsystemen oder
verschiedenen Systemkonfigurationen ist nicht zulassig.

(6) Gesamtlange der Fernsteuerungsverkabelung

» Die MA-Fernsteuerung kann mit einer Kabellange von bis zu 200 m (656 ft) angeschlossen
werden. 100 m (328 ft), wenn zwei Fernsteuerungen angeschlossen sind.

HINWEIS: Bei der Kopplung der MA-Fernsteuerung mit einem LOSSNAY- oder OA-Prozessor
muss immer die Adresse aller Innengerate in der Gruppe sowie die Adresse des
LOSSNAY- oder OA-Prozessors eingestellt werden.

[2] CITY MULTI Geréte, welche die Funktion zur Erkennung von A2L-Kéltemittellecks nicht
unterstiitzen

Die Zahlen (1) bis (3) in der Abbildung entsprechen den Elementen (1) bis (3) in der folgenden
Beschreibung.

Anschluss an TB15
am Innengerat.

Adresse = 51

Gruppe 01 Gruppe 02

Gruppe 03

1 ,derssss =03 Adresse = 04 L Adresse = 09
I

@

TB70 1830

-
| Adresse = 01

Il -

O]
"
H
| m
[
|: “”

_
~||

| | Adresse =06  Adresse = 05

(@ AuRengerit

® Innengerat

(©) LOSSNAY- oder OA-
Prozessor

(@ Hauptfernbedienung

(®) Zentrale Steuerung

(® Stromversorgung flir
Ubertragungsleitung

L
Gruppe 04

(1) Verkabelung der Fernsteuerung

* Mit dem MA-Fernsteuerungs-Klemmenblock (TB15) am Innengerat verbinden.

* Der Klemmenblock hat keine Polaritat. Mit dem Klemmenblock unten am
Fernsteuerungsgehause verbinden.

(2) Betrieb in einer Gruppe (Gruppen 03 und 04)

* Verbinden Sie den Klemmenblock der MA-Fernsteuerung (TB15) der Innengeréte, die sie als
Gruppe betreiben méchten, und verbinden Sie die MA-Fernsteuerung mit diesem Punkt.

» Wenn die Fernsteuerung wie in der Abbildung oben dargestellt in Kombination mit der
Systemsteuerung verwendet wird, ist eine Gruppeneinstellung an der Systemsteuerung (der
mittleren Steuerung in der Abbildung oben) erforderlich.

(3) Nehmen Sie zur Koppelung eines LOSSNAY- oder OA-Prozessors die folgenden Einstellungen
mithilfe der Fernsteuerung vor. (Eine Beschreibung der Einrichtung einer Kopplung finden Sie
unter [6] ,LOSSNAY-Einstellung“ in Abschnitt 10 ,Service-Menu*.)

Stellen Sie die Adresse des LOSSNAY- oder OA-Prozessors sowie die Adressen aller
Innengerate ein, die Sie koppeln mdchten.
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(4) Gesamtlange der Fernsteuerungsverkabelung
» Die MA-Fernsteuerung kann mit einer Kabellange von bis zu 200 m (656 ft) angeschlossen
werden.

HINWEIS: Bei der Kopplung der MA-Fernsteuerung mit einem LOSSNAY- oder OA-Prozessor
muss immer die Adresse aller Innengerate in der Gruppe sowie die Adresse des
LOSSNAY- oder OA-Prozessors eingestellt werden.

[3] Mr. SLIM Geréte, welche die Funktion zur Erkennung von A2L-Kiltemittellecks nicht
unterstiitzen

Die Verkabelung der Fernsteuerung hangt von der Systemkonfiguration ab. Prifen Sie die

Systemkonfiguration. Verkabeln Sie die Fernsteuerung wie in der Abbildung unten dargestellt.

Die Zahlen (1) bis (3) in der Abbildung entsprechen den Elementen (1) bis (3) in der folgenden

Beschreibung.

[1] Anschluss der Fernsteuerung fur die unterschiedlichen Kaltemittelsysteme (Standard 1:1,
simultan doppelt, simultan dreifach, simultan vierfach)

Simultan doppelt Simultan doppelt Anschluss an TB5
Kaltemittel- am Innengerat.
adresse = 00

T84 TB4
85 "
o

[2] Bei der Gruppierung nach unterschiedlichen Kaltemittelsystemen

Standard 1:1 Simultan doppelt Simultan dreifach
Katemittel- Kéltemittel- Kaltemittel-
advesse 00 (@) |adresse =01 adresse 02
[Hauptemmt (Untereinheit) Unteremhen
U AuBengerat
(® Innengeréat
/ / 8
&) (d Hauptfernbedienung
() TBS @

* Stellen Sie die Kéltemitteladressen mit Hilfe der AuRengerate-Dipschalter ein. (Weiter Informationen
finden Sie in der Installationsanleitung fir das AuRengerat.)

*Alle in (] eingeschlossenen Innengerate werden als eine Gruppe gesteuert.
(1) Verkabelung der Fernsteuerung

» Verbunden mit Innengerat TB5 (Fernsteuerungs-Klemmenblock). (Der Klemmenblock hat keine
Polaritat.)

+ SchlieRen Sie bei einem simultanen Multityp-Gerat und einer Kombination mehrerer Typen von
Innengeraten die Fernsteuerung immer an das Innengerat mit den meisten Funktionen an
(Windgeschwindigkeit, Vane, Louver usw.).

(2) Bei der Gruppierung mit unterschiedlichen Kaltemittelsystemen

» Gruppierung mithilfe der Fernsteuerungsverkabelung. SchlieRen Sie die Fernsteuerung an ein
beliebiges Innengerat bei jedem der zu gruppierenden Kaltemittelsysteme an.

» Wenn Sie mehrere unterschiedliche Typen von Innengeraten in der gleichen Gruppe mischen
mochten, machen Sie immer das AuRRengerat, das mit dem Innengerat mit den meisten
Funktionen (Windgeschwindigkeit, Vane, Louver usw.) verbunden ist, zum Hauptgerat
(Kaltemitteladresse = 00). Wenn es sich beim Hauptgerat um ein simultanes Multityp-Gerat
handelt, halten Sie immer die oben unter (1) genannten Bedingungen ein.

* Die MA-Fernsteuerung kann bis zu 16 Kaltemittelsysteme als eine Gruppe steuern.

—9-



(3) Gesamtlange der Fernsteuerungsverkabelung
» Die maximale Gesamtlange betragt 500 m (1640 ft), wenn eine Fernsteuerung angeschlossen ist.

/MVORSICHT - Die Verkabelung kann nicht an TB5 am Innengeréat des gleichen
Kaltemittelsystems angeschlossen werden. Bei einem solchen Anschluss
funktioniert das System nicht ordnungsgemaf.

- Fernsteuerungen kénnen nicht miteinander verkabelt werden. Es kann nur
ein Kabel an den Klemmenblock der Fernsteuerung angeschlossen werden.

- SchlieRen Sie beim Anschluss an TB5 bis zu zwei Kabel derselben Grofe
an einen Anschlussblock an.

Simultan doppelt Standard 1:1  Simultan doppelt Standard 1:1

Kaltemitieladresse

Kaltemitteladresse

@ AuRengerét

© (® Innengerat
(@ Hauptfernbedienung

( 5 ‘ Installationsanleitung )

Diese Fernsteuerung ist fiir die Wandinstallation ausgelegt. Sie kann entweder in einem Schaltkasten
oder direkt an einer Wand montiert werden. Bei einer Wandinstallation kénnen die Kabel entweder
durch die Riick- oder Oberseite der Fernsteuerung gefiihrt werden.

[1] Auswaihlen des Installationsortes

Montieren Sie die Fernsteuerung (Schaltkasten) an einem Ort, welcher den folgenden Bedingungen

entspricht:

(a) Wahlen Sie fir einen Anschluss an ein Innengerat mit einem automatisch absteigendem
Bedienfeld einen Ort, an dem dieses Bedienfeld des Innengerats bedient werden kann, wahrend
die Fernsteuerung bedient wird. (Hinweise zum Bedienen des automatisch absteigenden
Bedienfelds finden Sie im Anweisungshandbuch des Innengerats.)

(b) Ebene Flache

(c) Ort, an dem die Fernsteuerung die Raumtemperatur exakt messen kann
Sensoren zum Messen der Raumtemperatur befinden sich am Innengerat und an der
Fernsteuerung. Wird die Raumtemperatur Uber den Sensor der Fernsteuerung gemessen,
Ubernimmt der integrierte Sensor der Hauptfernsteuerung diese Aufgabe. Befolgen Sie die unten
stehenden Anweisungen, wenn Uber den Sensor der Fernsteuerung gemessen wird:

* Um die Raumtemperatur akkurat messen zu kénnen, muss die Fernsteuerung auf3erhalb des
Einflusses von direkter Sonneneinstrahlung, Warmequellen und dem Zuluftauslass des
Klimagerats installiert werden.

+ Die Fernsteuerung muss an einem Ort installiert werden, an welchem der Sensor die
durchschnittliche Raumtemperatur messen kann.

+ Die Fernsteuerung muss so installiert werden, dass keine Kabel um den Temperatursensor der
Fernsteuerung gefiihrt werden. (Werden Kabel um den Sensor gefiihrt, kann er die
Raumtemperatur nicht akkurat messen.)

Wichtig

M Es kann zu einer Abweichung zwischen der an der Wand gemessenen Raumtemperatur
und der tatsédchlichen Raumtemperatur kommen.
Beim Vorliegen der folgenden Bedingungen wird das Messen (iber den Temperatursensor des
Innengerats empfohlen:
« Aufgrund unzureichender Luftzirkulation erreicht die Zuluft nicht die an der Wand installierte
Fernsteuerung.
« Zwischen der Wandtemperatur und der tatséachlichen Raumtemperatur besteht ein groer
Unterschied.
+ Die Wandriickseite ist der AuRenluft direkt ausgesetzt.

Hinweis: Andert sich die Temperatur schnell, kann sie ggf. nicht akkurat gemessen werden.
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Installieren Sie die Steuerung nicht an einem
Ort, an dem ein grof3er Unterschied
zwischen der Oberflachentemperatur der
Fernsteuerung und der tatsachlichen
Raumtemperatur herrscht.

Ist der Temperaturunterschied zu grof3, kann
die Raumtemperatur nicht richtig gesteuert
werden.

Um das Risiko von Fehlfunktionen zu
reduzieren, installieren Sie die Steuerung
nicht an einem Ort, wo Wasser oder Ol in
Kontakt mit der Fernsteuerung kommen
kénnen, oder in Umgebungen mit
Kondensat- oder Korrosionsbildung.

Wenn die A2L-Erkennungsfunktion fiir
Kéltemittel-Leckagen verwendet wird,
installieren Sie die Fernsteuerung so, dass
die Warnanzeige (Blinken der EIN/AUS-LED

Um eine Verformung oder Fehlfunktion zu
vermeiden, darf die Fernsteuerung nicht an
Orten installiert werden, an denen sie
direktem Sonnenlicht oder einer
Umgebungstemperatur von mehr als 40°C
(104°F) oder weniger als 0°C (32°F)
ausgesetzt ist.

Um das Risiko von Funktionsstérungen und
Beschadigungen der Steuerung zu
verringern, vermeiden Sie die Installation
der Fernsteuerung auf einer elektrisch
leitenden Oberflache, wie z. B. auf einem
nicht lackierten Metallblech.

Siehe die beiden folgenden Handblicher
bezlglich der Einstellung des
Temperatursensors: Installationsanleitung
des Innengeréts fir CITY MULTI; das
vorliegende Handbuch fir Mr. SLIM.

und der Hintergrundbeleuchtung) und der
Alarmton leicht Gberprift werden kénnen.

[2] Installationsbereich

Belassen Sie einen Abstand um die Fernsteuerung, wie in der Abbildung unten dargestellt,
unabhangig davon, ob die Steuerung in einem Schaltkasten oder direkt an der Wand installiert wird.
Bei unzureichendem Platz ist das Entnehmen der Fernsteuerung problematisch.

Belassen Sie zudem einen Betriebsbereich vor der Fernsteuerung.

30(1-3/16)
30 30
1-3/16) (1-3/16

AuRere Abmessungen der Fernsteuerung

Minimal erforderlicher
Platz um die
Fernsteuerungs

v

Do

Temperatursensor

120 (4-2332)

Einheit: mm (Zoll)

[3] Installationsarbeiten

Die Steuerung kann entweder in einem Schaltkasten oder direkt an
einer Wand montiert werden. Fiihren Sie die Installation
ordnungsgemal je nach Installationsmethode aus.

Kabelfiihrungsrohr
Sicherungsmutter

. R . . Schaltkasten
@ :olhren Sie ein Loch in die Wand. rsiogein Si
nstallation mithilfe eines Schaltkastens Buchse die Offnung
* Bohren Sie ein Loch in die Wand, und montieren Sie den mit Kitt.
Schaltkasten daran. \
« Verbinden Sie den Schaltkasten mit dem der Kabelfiihrung. Fernsteuerungskabel

H Wandinstallation
» Bohren Sie ein Loch durch die Wand, und ziehen Sie das
Kabel durch.
@ Versiegeln Sie das Kabelzugangsloch mit Kitt.
H Installation mithilfe eines Schaltkastens
» Versiegeln Sie das Kabelzugangsloch der Fernsteuerung
an der Verbindungsstelle zwischen Schalterkasten und
Kabelfihrungsrohr mit Kitt.

Um das Risiko von Kurzschlissen, Fehlfunktionen oder
Branden zu reduzieren, muss der Spalt zwischen den Kabeln
und den Kabelzugangsldchern mit Kitt versiegelt werden.
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(3 Bereiten Sie das Untergehiuse der Fernsteuerung vor.

Obergehause Untergehause

(@ SchlieRen Sie das Fernsteuerungskabel an den Klemmenblock des Untergehiuses an.

Lésen Sie die Ummantelung des Fernsteuerungskabels wie unten gezeigt ab, um dieses
ordnungsgemalf an den Klemmenblock anzuschlieRen. Befestigen Sie das Fernsteuerungskabel so,
dass der abisolierte Teil des Kabels sich im Geh&use befindet.

Ummante-

lung SchlieRen Sie das Kabel an.
(nicht gepolt)
15 (19/32)
6 (15/64)

Einheit: mm (Zoll)

Das 2-adrige Kabel darf auf der
Riickseite nicht zu sehen sein.

M Wandinstallation

* Versiegeln Sie das Loch, durch welches das Kabel gezogen
wurde, mit Kitt.

Fernsteuerungskabel

Versiegeln Sie die
Offnung mit Kitt.

Um das Risiko von Stromschlagen, Kurzschliissen
oder Fehlfunktionen zu reduzieren, diirfen sich keine
Kabelteile und Ummantelungsspane im
Klemmenblock befinden.

Wichtig

Verwenden Sie zum Anschluss der Kabel an den hinter der Fernsteuerung.
Klemmenblock keine I6tfreien Verbindungen.
Létfreie Verbindungen kénnten mit der Leiterplatte in
Kontakt kommen und Fehlfunktionen oder Schaden
am Steuerungsgehause verursachen.
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(5) Befestigen Sie das Untergehiuse.

M Installation mithilfe eines Schaltkastens
» Verschrauben Sie mindestens zwei Ecken des Schaltkastens.
B Wandinstallation

+ Fuhren Sie das Kabel durch die Nute.

» Verschrauben Sie mindestens zwei Ecken der Fernsteuerung.

+ Die linke obere und die rechte untere Kante der Fernsteuerung (von der Vorderseite aus
betrachtet) miissen sicher befestigt werden, um ein Abheben zu vermeiden. (Verwenden Sie
einen Molly-Diibel etc.)

B Installation mithilfe eines Schaltkastens B Wandinstallation

Versiegeln Sie das
Doppelter Kabelzugangsloch
Schaltkasten mit Kitt.
Siehe @.

Hol-
zschraub

Fernsteuerungskabel
Siehe (@.

Rundkopf-
Kreuzschlitzschrauben

Fiihren Sie das Kabel
durch die Nute.

Wichtig
Um Schaden an der Steuerung zu vermeiden, diirfen Um Schéaden an der Steuerung zu vermeiden,
die Schrauben nicht zu fest angezogen werden. durfen keine Locher in die Steuerungsabdeckung
(Empfohlenes Drehmoment: 0,2 bis 0,3 N+m) gebohrt werden.

(® Brechen Sie das Kabelzugangsloch aus.
B Wandinstallation (beim Entlangfiihren der Kabel an der Wand)
» Schneiden Sie das diinne Teil der Abdeckung (schraffierte Flache in
der Abbildung rechts) mit einer Zange aus.

Hinweis

Beachten Sie, dass durch eine versehentliche
Berilihrung der Leiterplatte beim Ausschneiden
einer Kabelzugangsoffnung die Leiterplatte
beschadigt werden kann.

(@ Verbinden Sie den Steckverbinder mit dem Obergehiuse.
Verbinden Sie den Stecker des Untergehauses mit der Buchse des Obergehauses.

SchlieRen Sie den
Steckverbinder an.

Wichtig
Um Fehlfunktionen zu vermeiden, entfernen Sie Um ein ReifRen und eine Fehlifunktion der Kabel zu
nicht die Schutzabdeckung oder die Leiterplatte vermeiden, hangen Sie das Obergehause der
aus dem Obergehause. Steuerungsgehause nicht am Kabel auf, wie auf der
Abbildung oben dargestellt.
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Bringen Sie das Obergehdause am Untergehause an.

Es befinden sich zwei Befestigungszungen oben am Obergehause.

Haken Sie diese zwei Befestigungszungen in das Untergehause ein und klicken Sie das
Obergehause in Position. Uberpriifen Sie, ob das Gehéuse fest angebracht ist und nicht angehoben
werden kann.

Wichtig

Driicken Sie beim Anbringen des
Obergehauses am Untergehduse auf die
Teile, bis sie mit einem Klick einrasten.
Werden sie nicht fest angebracht, kdnnten
sie herunterfallen und zu
Personenverletzungen, Steuerungsschaden
oder -fehlfunktionen fiihren.

angehoben
\werden.

Achten Sie beim Abringen des
Obergehauses an das Untergehause
darauf, dass die Lasche an der Oberseite
des Obergehauses im Untergehéause
einrastet. Ansonsten kénnen die Gehause
beschadigt werden.

B Wandinstallation (beim Entlangfiihren der Kabel an der Wand)
* Flhren Sie das Kabel durch das Zugangsloch an der Oberseite der Fernsteuerung.
* Versiegeln Sie den ausgebrochenen Bereich der Abdeckung mit Kitt.
» Verwenden Sie eine Kabelummantelung.

Versiegeln Sie Verwenden Sie
die Offnung mit eine Kabelum-
Kitt. mantelung.

Fiihren Sie das Kabel durch die
Oberseite der Fernsteuerung.

i}
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¢ Abnehmen des Obergehauses
(® Abnehmen des Obergehduses
Setzen Sie einen Schlitzschraubendreher mit einer Klingenbreite von 3-5 mm (1/8-13/64 Zoll) in die

Verriegelungen an der Unterseite der Fernsteuerung ein, und heben Sie die Verriegelungen an.
Ziehen Sie dann das Obergeh&use nach oben.

H Bei Auslieferung ist eine Schutzfolie auf dem Bedienfeld der vorderen Abdeckung
angebracht. Entfernen Sie vor der Verwendung die Schutzfolie des Bedienfelds.

Wichtig
Um Schaden am Steuerungsgehéuse zu Verwenden Sie einen
vermeiden, darf der Schlitzschraubendreher Schlitzschraubendreher mit einer
nicht mit Gewalt im Schlitz gedreht werden. Klingenbreite von 3-5 mm (1/8-13/64 Zoll),
um eine Beschadigung des
Flhren Sie den Schlitzschraubendreher Steuerungsgehéauses zu verhindern.
nicht zu weit ein. Dadurch kann die
Leiterplatte beschadigt werden.

(2 Trennen Sie das Kabel vom Anschluss.

Halten Sie das Steckerende des Kabels fest und ziehen Sie es nach oben und aus dem Anschluss
heraus.
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( 6 ‘ Tastenfunktionen der Fernsteuerung )

4 mTsuBssH
W ELECTRC

(4) ZURUCK-Taste —
(3) MENU-Taste —

(5) AUSWAHL-Taste —.

(7) LCD mit Hintergrundbeleuchtung

|__ (2) Funktionstasten
| F1, F2, F3 und F4 von links nach rechts

(6) Betriebsanzeige
(1) EIN/AUS-Taste

(1) EIN/AUS-Taste
Dient zum Ein-/Ausschalten des Innengerats.
(2) Funktionstasten
Dienen zum Auswahlen des Betriebmodus bzw.
zum Einstellen der Temperatur und
Lifterdrehzahl im Hauptdisplay. Dient zum
Auswahlen von Optionen anderer Bildschirme.
(3) MENU-Taste
Dient zum Aufrufen des Hauptmenus.
(4) ZURUCK-Taste
Dient zum Anzeigen des vorherigen Bildschirms.
(5) AUSWAHL-Taste
Dient zum Aufrufen des Einstellungsbildschirms
oder zum Speichern der Einstellungen.
(6) Betriebsanzeige
Leuchtet im normalen Betrieb konstant. Blinkt
beim Start und beim Auftreten eines Fehlers.
(7) LCD mit Hintergrundbeleuchtung
Rasterdisplay. Bei ausgeschalteter
Hintergrundbeleuchtung wird diese durch eine
Tastenbedienung, abhangig vom jeweiligen
Bildschirm, fiir eine bestimmte Zeitdauer
eingeschaltet. Die Hintergrundbeleuchtung bleibt
bei jeder Tastenbedienung eingeschaltet.

Hinweis: Bei ausgeschalteter Hintergrundbeleuchtung
schaltet jede Tastenbedienung die
Hintergrundbeleuchtung ein, die
Tastenfunktion wird dabei jedoch nicht
ausgefihrt. (mit Ausnahme der EIN/AUS-
Taste)

Durch Driicken der MENU-Taste wird das
Hauptmeni angezeigt, wie unten abgebildet.

Meni ,Richtung” *1
Timer-Meni *1
Energiesparmenu *1

Meni Grundeinstellungen *2*3
Wartungsmeni *1
Service-Menu *2*3

*1 Details sind im Anweisungshandbuch
enthalten.

*2 In diesem Handbuch erlautert.

*3 Wenn auf den Grundeinstellungs-Bildschirmen
10 Minuten lang keine Tasten gedriickt werden,
oder 2 Stunden auf den Service-Bildschirmen
(auf einigen Bildschirmen 10 Minuten), wird
automatisch wieder das Hauptdisplay
angezeigt. Etwaige nicht gespeicherte
Einstellungen gehen verloren.

Die im Menu verfugbaren Optionen sind vom

angeschlossenen Innengeratemodell abhangig.

Bitte entnehmen Sie Details zu den Optionen der

MA Touch-Fernsteuerung den zusammen mit den

Klimageraten gelieferten Handbiichern.
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Tastenbedienung im Hauptmenii

Hauptmenl

&

Richtung Stellen Sie die Marke mit der F2- und F3-Taste auf
) die gewlinschte Funktion ein und driicken Sie die
AUSWAHL-Taste, um die nachste Seite aufzurufen.
Unter Umsténden ist ein Passwort erforderlich.

Marke

~
‘--, y ¥ Am unteren Bildschirmrand erscheinen

Funktionstastenanleitungen.

F1 F2 F3 F4

( 7 ‘ Einschalten der Stromversorgung )

Vergewissern Sie sich, dass die MA-Fernsteuerung ordnungsgemag entsprechend den Anleitungen
in der Installationsanleitung installiert worden ist und dass die Innen- und AufRengeréteinstallation
abgeschlossen ist, bevor Sie die Stromversorgung einschalten.

(1) Beim Einschalten der Stromversorgung wird der folgende Bildschirm angezeigt.

Hinweis: Beim erstmaligen Einschalten der Stromversorgung wird der Bildschirm
fiir die Sprachauswahl angezeigt. Siehe Punkt (5) in Abschnitt 9-[2]
,Meni Anzeigeeinstellung”. Wahlen Sie die gewlinschte Sprache aus.

Bitteaav;éarten Das System startet erst, wenn die Sprachauswahl erfolgt ist.

Hinweis: Im unteren rechten Bereich der Fernbedienung wird ,Supervisor*
angezeigt, wenn diese als Supervisor-Fernbedienung eingerichtet ist.

Normaler Start (mit Anzeige des
erreichten Fortschritts in Prozent)

(2) Hauptdisplay

Nach dem erfolgreichen Start erscheint das Hauptdisplay. Auf der Haupt- oder
Nebenfernbedienung kann das Hauptdisplay in zwei verschiedenen Modi angezeigt werden:
+-Komplett* und ,Einfach”. Anleitungen zum Auswahlen des Anzeigemodus sind in Abschnitt 9
,Grundeinstellungen” enthalten. (Die Werkseinstellung ist ,Komplett®.)

PM 2:36 Fre 61 Pt 2:36 Fre Hinweis: Die Nummer der MA-
0 & T Gruppierung erscheint

oben links auf dem

Raun 28.5°C B [, Bildschirm. Weitere

Kihlen Sol 1-Temp. futo Symbole, die auf dem
o 28 5 | B Bildschirm angezeigt
.
Hauptdisplay im Komplettmodgs auf Hauptdisplay im Komplettmodys auf der . Sreslg'nglrsttz?esl\t/ﬁ&
der Haupt- oder Nebenfernbedienung Haupt- oder Nebenfernbedienung

Gruppierungsnummer
nur auf dem
Hauptdisplay im Einfach-
und Komplettmodus. Auf
IEECONRT anderen Bildschirmen,
zu denen Sie vom
Hauptdisplay aus
wechseln, wird sie
ausgeblendet. Um sie
erneut anzuzeigen, rufen
Sie den
Informationsbildschirm
der Fernsteuerung auf.

(wahrend das Gerat auler Betrieb ist) (wahrend das Gerét in Betrieb ist)

Keine Waltemitte|-Leckagen

Hauptdisplay auf der Supervisor-
Fernbedienung
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( 8 ‘ Testlauf )

| Hinweis: Das Wartungspasswort ist erforderlich.

Testlauf
(1) Lesen Sie den Abschnitt Gber den Testlauf in der Innengerate-Installationsanleitung, bevor Sie
einen Testlauf durchfiihren.
(2) Driicken Sie im Hauptdisplay die MENU-Taste und wahlen Sie dann ,Service > Testlauf > Testlauf*.
(3) Driicken Sie erforderlichenfalls die EIN/AUS-Taste, um den Testlauf abzubrechen.
(4) Detaillierte Informationen zum Testlauf und zur Handhabung von Fehlern, die wahrend eines
Testlaufs auftreten, sind in der Innengerate-Installationsanleitung enthalten.

RC Alarm-Test
(1) Driicken Sie im Hauptdisplay die MENU-Taste und wahlen Sie dann Service > Testlauf > RC
Alarm-Test aus.
(2) Vergewissern Sie sich, dass der Alarm ertént und die EIN/AUS-LED sowie die
Hintergrundbeleuchtung blinken.

RC Alarm-Test F3: Der Alarmton verstummt, und das Blinken der
Alarm s EIN/AUS-LED sowie der
Hintergrundbeleuchtung wird beendet.
F4: Der Alarm ertont, und die EIN/AUS-LED sowie
die Hintergrundbeleuchtung blinken.

Zurlick: O
| _fus | Ein |

Hinweis: Informationen zum Wartungspasswort sind in Abschnitt 10 ,Service-Meni* enthalten.
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( 9 ‘ Grundeinstellungen (Fernsteuerungseinstellungen) )

| Hinweis: Das Administrator-Passwort ist erforderlich. |

Wabhlen Sie im Hauptdisplay ,Hauptmeni > Grundeinstellungen®, und nehmen Sie im anschliefend

angezeigten Bildschirm die Fernsteuerungseinstellungen vor.

Grundeinstellungsmenu

Menl Grundeinstel lungen

»pGrundeinste| |ung ° Haupt/Neben * Automatik
Anzeigeeinstel lung « Uhr
Betriebseinstel ILng « Sommerzeit

Wi-Fi-Schnittstel leneinst. Administrator-Passwort

Menu ,Betriebseinstellung®

Einstellung der Wi-Fi-Schnittstelle

Hauptmenil: &

Menu ,Anzeigeeinstellung®

* Hauptdisplay

« Einstellen der Fernsteuerungs-
Displaydetails

» KontrasteHelligkeit

» Sprachauswahl

Hinweis: Das Administrator-Passwort ist
anfanglich auf ,,0000*
eingestellt. Hinweise zum
Andern des Passworts finden
Sie unter [1]-(4) ,Administrator-
Passworteinstellung®.

[1] Grundeinstellungsmenii
(1) Haupt-/Nebeneinstellung

Wenn Sie zwei Fernbedienungen anschliefen, muss eine der beiden als Neben- oder Supervisor-

Fernbedienung zugewiesen werden.

Eine Supervisor-Fernbedienung kann eingestellt werden, wenn das System das Kaltemittel A2L
verwendet. Auf dem Hauptdisplay der Supervisor-Fernbedienung werden nur Kaltemittel-
Leckagen angezeigt. Einzelne Klimaanlagen kdnnen mit der Supervisor-Fernbedienung weder

bedient werden noch kann dariber ihr Status abgefragt werden.

Wenn die Supervisor-Fernbedienung verwendet wird, stellen Sie eine Fernbedienung auf
»Supervisor” und die andere auf ,Haupt® ein. Eine Kombination von ,Neben® und ,Supervisor* ist

nicht maglich.

* Es gibt Einschrankungen bei der Verwendung der Nebenfernbedienung und der Supervisor-

Fernbedienung. Details sind im Anweisungshandbuch enthalten.

* Die Supervisor-Fernbedienung kann nicht allein gestartet werden. Einzelheiten zu dem System,
das die Supervisor-Fernbedienung verwendet, finden Sie in der Installationsanleitung des

AuBlengerats.

[Tastenbedienung]

(® Beim Driicken der F3- oder F4-Taste wird die gegenwartig ausgewahlte
Einstellung markiert. W&hlen Sie ,Neben® oder ,Supervisor®, und
driicken Sie die AUSWAHL-Taste, um die Anderung zu speichern.

2 Driicken Sie die MENU-Taste, um zum Hauptmenii-Bildschirm
zuriickzukehren. (Diese Taste ruft immer den HauptmenU-Bildschirm
auf.)

(2) Uhreinstellung
[Tastenbedienung]

(® Bewegen Sie die Marke mit Hilfe der F1- oder F2-Taste zur
gewlinschten Option.

@ Andern Sie das Datum und die Uhrzeit mit Hilfe der F3- oder F4-Taste
und driicken Sie die AUSWAHL-Taste, um die Anderung zu speichern.
Die Anderung wird in der Uhranzeige im Status-Display und im
Hauptdisplay wiedergegeben.

Haupt/Neben

Auswahl 2 v

Unhr

Hinweis: Die Uhreinstellung ist fur die Zeitanzeige, den Wochentimer, die
Timereinstellung und die Fehlergeschichte erforderlich. Achten Sie
darauf, die Uhreinstellung vorzunehmen, wenn das Gerat zum ersten
Mal verwendet wird oder lange Zeit nicht verwendet wurde.

Hinweis: Wenn ein System Uber keine Systemsteuerungen verfugt, wird die Uhr
nicht automatisch korrigiert. Korrigieren Sie die Uhrzeit in diesem Fall
regelmafig.
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(3) Sommerzeit

Die Startzeit/Endzeit der Sommerzeit kann eingestellt werden. Die
Sommerzeitfunktion wird anhand der konfigurierten Einstellungen aktiviert.
» Wenn ein System Uber eine Systemsteuerung verfiigt, muss diese

Einstellung deaktiviert werden, um die korrekte Uhrzeit beizubehalten.
* Zu Beginn und am Ende der Sommerzeit wird der Timer eventuell
zwei oder kein Mal aktiv.
« Diese Funktion funktioniert nur, wenn die Uhr eingestellt worden ist.

[Tastenbedienung]

(® Die Sommerzeitfunktion kann aktiviert/deaktiviert und die Startzeit/
Endzeit mit den F1- bis F4-Tasten eingestellt werden.
* Sommerzeit
Wahlen Sie ,Ja“, um die Sommerzeit zu aktivieren, oder ,Nein“, um
sie zu deaktivieren.
» Datum(Start)
Legen Sie fur den Starttag der Sommerzeit den Wochentag, die
Wochennummer und den Monat fest.
« Startzeit
Legen Sie die Startzeit fir die Sommerzeit fest.
 Vorstellen
Legen Sie die Uhrzeit fest, an der zur oben genannten Startzeit die
Uhrzeit vorgestellt werden soll.
» Datum(Ende) (2. Seite)
Legen Sie fiir den Endtag der Sommerzeit den Wochentag, die
Wochennummer und den Monat fest.
» Endzeit (2. Seite)
Legen Sie die Endzeit fir die Sommerzeit fest.
 Zurlickstellen (2. Seite)
Legen Sie die Uhrzeit fest, an der zur oben genannten Endzeit die
Uhrzeit zurlickgestellt werden soll.
(@ Driicken Sie die AUSWAHL-Taste, um die Einstellung zu speichern.
*Wenn ,5.” fir die Wochennummer ausgewahlt ist, es fir den ausgewahlten
Monat des Jahres jedoch keine 5. Woche gibt, wird die Einstellung als ,4.”
Woche gehandhabt.

(4) Administrator-Passworteinstellung
[Tastenbedienung]
(D Es wird ein Fenster zur Eingabe eines neuen Passworts gedffnet. Geben

Sie ein neues Passwort ein, und driicken Sie dann die AUSWAHL-Taste.

(2 Driicken Sie im Bildschirm zum Bestatigen der Anderung des Administrator-
Passworts die F4-Taste (OK), um die Anderung zu speichern. Driicken Sie
die F3-Taste (Abbr.), um die Anderung abzubrechen.

Sommerzeit 2/2

Tag,
PDatum (Ende) 5on)

Hinweis: Das Administrator-Passwort ist anfanglich auf ,0000“ eingestellt.
Andern Sie das vorgegebene Passwort nach Bedarf ab, um einen
unbefugten Zugriff zu unterbinden. Halten Sie das Passwort fur
diejenigen bereit, die es bendtigen.

Hinweis: Falls Sie Ihr Administrator-Passwort vergessen haben, kdnnen Sie es
wieder auf das vorgegebene Passwort ,,0000“ zuriicksetzen, indem Sie
die F1-Taste im Bildschirm zum Einstellen des Administrator-Passworts
zehn Sekunden gedriickt halten.

Hinweis: Das Administrator-Passwort ist zum Andern der Einstellungen fiir die
folgenden Optionen erforderlich.

- Timereinstellung - Wochentimereinstellung - Energiespareinstellung
- AuBengerat-Leiselaufeinstellung - Einstellung ,Nicht zulassig*

- Nachtabsenkungs-Einstellung - Grundeinstellungen

Detaillierte Anleitungen zum Vornehmen der Einstellungen fiir diese
Optionen sind in dem mit der Fernsteuerung gelieferten
Anweisungshandbuch enthalten.

Administrator-Passwort

Eingabe Administrator-Passwort
Beoe
Admin. -Passwort

andern
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[2] Menii Anzeigeeinstellung
(1) Hauptdisplayeinstellung
[Tastenbedienung]

Bewegen Sie den Cursor zu ,Komplett/Einfach®, und wahlen Sie mit Hilfe der F3- oder F4-Taste den

Anzeigemodus ,Komplett“ oder ,Einfach” aus. (Die Werkseinstellung ist ,Komplett*.)

PM 2:30 Fre
O 4% |° =

Raun 28.5°C = |gge,

PM 2:30 Fre

Kinlen | so| |-Temp. Auto

Kinlen Sol 1-Temp. Auto
% |3 285c|%e - 28-5°C ne
EaErEn | |

Modus ,Komplett‘ (Beispiel)  Modus ,Einfach” (Beispiel)

Hauptdisplay

IR /£ infach
SchwarzweiB-Unkehr Ja /NS

Auswah| : v

Hinweis: Diese Einstellung betrifft nur das Hauptdisplay. Im Modus ,Einfach” erscheinen im Display
keine Symbole, die Aufschluss liber den Status von Timer- und Zeitplaneinstellungen
geben. Vane-, Louver- und Liftungseinstellungen sowie die Raumtemperatur werden

ebenfalls nicht angezeigt.

(2) Schwarz-WeiR-Inversionseinstellung

Den Cursor auf ,Schwarzwei-Umkehr* bewegen und mit den Tasten F3
oder F4 den Anzeigemodus ,Ja“ oder ,Nein“ wahlen. (Die
Werkseinstellung ist ,Nein®.)

Bei der Auswahl von ,Ja“, werden die Farben des Displays invertiert,

sodass der weilRe Hintergrund schwarz und die schwarzen Zeichen weil}
dargestellt werden.

(3) Einstellen der Fernsteuerungs-Displaydetails

Nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen fir auf die Fernsteuerung
bezogene Optionen vor.

Driicken Sie die AUSWAHL-Taste, um die Anderungen zu speichern.

Hinweis:
werden diese nicht in den Menupunkte-Anzeigen dargestellt.
» Temperatur
* Raumtemp.
* Automatik
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1) Uhranzeige
[Tastenbedienung]

(@ Wahlen Sie im Bildschirm zum Einstellen der Displaydetails die —
Option ,Uhr“, und driicken Sie dann die F4-Taste (Andern), um den Mhr T
Bildschirm zum Einstellen der Uhranzeige aufzurufen. 1

(2 Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten F1 bis F4 ,Ja“ (anzeigen) oder ,Nein*

(nicht anzeigen) sowie das Anzeigeformat fiir das Statusdisplay und |0
das Hauptdisplay.

(3 Speichern Sie die Einstellungen mit Hilfe der AUSWAHL-Taste. (Die
Werkseinstellungen sind ,Ja“ (anzeigen) und ,24h“-Format.)

Uhr anzeigen: Ja (Die Zeit wird im Status-Display und im Hauptdisplay angezeigt.)
Nein (Die Zeit wird im Status-Display und im Hauptdisplay nicht angezeigt.)
Anzeigeformat: 24-Stunden-Format
12-Stunden-Format
AM/PM-Anzeige (Aktiviert, wenn das 12-Stunden-Anzeigeformat gewahlt ist):AM/PM vor der Zeitangabe
AM/PM nach der Zeitangabe

Hinweis: Das Zeitanzeigeformat wird auch im Bildschirm fiir die Timer- und Zeitplaneinstellungen reflektiert. Die
Zeit wird angezeigt wie unten dargestellt.
12-Stunden-Format: AM12:00 ~ AM1:00 ~ PM12:00 ~ PM1:00 ~ PM11:59
24-Stunden-Format: 0:00 ~ 1:00~ 12:00~ 13:00~ 23:59

2) Einstellen der Temperatureinheit
[Tastenbedienung]

Bewegen Sie die Marke im Bildschirm zum Einstellen der Displaydetails
zur Option , Temperatur” und wahlen Sie die gewlnschte U
Temperatureinheit mit Hilfe der F3- oder F4-Taste aus. (Die Memperatur
Werkseinstellung ist Celsius (°C).)
 °C: Die Temperatur wird in Grad Celsius angezeigt. Die Temperatur LLLUIELD.
wird in Schritten von 0,5 oder 1 Grad angezeigt, abhangig vom
Modell der Innengerate.
» °F: Die Temperatur wird in Grad Fahrenheit angezeigt.
» 1°C: Die Anzeige der Temperatur erfolgt in Celsius in Schritten von 1 Grad.

Displaydetails 1/2

3) Raumtemperaturanzeige
[Tastenbedienung]

Bewegen Sie die Marke im Bildschirm zum Einstellen der Displaydetails zur Option ,Raumtemp.*
und wahlen Sie die gewlnschte Einstellung mit Hilfe der F3- oder F4-Taste aus.
(Die Werkseinstellung ist ,Ja“.)

« Ja: Die Raumtemperatur wird im Hauptdisplay angezeigt.
* Nein: Die Raumtemperatur wird nicht im Hauptdisplay angezeigt.

Hinweis: Im Modus ,Einfach® wird die Raumtemperatur auch dann nicht im Hauptdisplay angezeigt, wenn ,Ja"“
eingestellt ist.

4) Anzeige des ,Automatik“-Modus (Einzel-Sollwert) einstellen
[Tastenbedienung]

Bewegen Sie die Marke im Bildschirm zum Einstellen der Displaydetails zur Option ,Automatik®,
und wahlen Sie die gewiinschte Betriebsart mit Hilfe der F3- oder F4-Taste aus. (Die
Werkseinstellung ist ,Ja“.)
+ Ja: Wahrend des Betriebs im Modus ,Automatik® (Einzel-Sollwert) wird ,Auto kiihlen“ oder ,Auto
heizen“ angezeigt.
* Nein: Wahrend der Betriebsart ,Automatik” (Einzel-Sollwert) wird nur ,Auto” angezeigt.
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5) Hintergrundbeleuchtung

Die Einschaltzeit der Hintergrundbeleuchtung kann gewahlt werden.
[Tastenbedienung]

Bewegen Sie die Marke im Bildschirm zum Einstellen der Displaydetails zur Option ,Hinterg.licht*
und wahlen Sie die gewlinschte Zeit (5/10/20/30/60 Sekunden) mit Hilfe der F4-Taste aus. (Die

Werkseinstellung ist ,30“ Sekunden.)

Hinweis: Die Zeit wird im Status-Display und im Hauptdisplay angezeigt.

6) LED-Beleuchtung
Die LED-Beleuchtung kann auf ,Ja“ (Ein) oder ,Nein® (Aus) eingestellt
werden. (Die Werkseinstellung ist ,Ja“.)

Wenn ,Nein* ausgewahlt wird, leuchtet die LED auch im normalen
Betrieb nicht.

(4) KontrastsHelligkeit
[Tastenbedienung]

Wahlen Sie die gewlinschte Helligkeit des Fernsteuerungs-LCD mit den
Tasten F1 und F2.

Den Kontrast mithilfe der Funktionstasten F3 und F4 einstellen. Der
aktuelle Stand wird mit einem Dreieck angezeigt.

Hinweis: Stellen Sie den Kontrast und die Helligkeit zur besseren Lesbarkeit bei
unterschiedlichen Lichtverhaltnissen oder Installationsorten ein. Mit
dieser Einstellung kann keine bessere Lesbarkeit aus allen Richtungen
erreicht werden.

Displaydetails 2/2
MED-Licht ~ HB /Nein

Auswah| : v

| Vieie A | <

Kontrast-Helligkeit
Helligkeit Nied. /JHEM/Hoch

Hell Durkel
I

A
Hauptmeni: &

[ Nied. [ Hoch | Hell [Dunkel]

(5) Sprachauswahl
[Tastenbedienung]

Bewegen Sie die Marke mit Hilfe der Tasten F1 bis F4 zu der
gewiinschten Sprache.

Driicken Sie die AUSWAHL-Taste, um die Einstellung zu speichern.
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Francais
Ttaliano
EAAVIKG

Svenska

Pycermn
Magyar

Buswah| v




[3] Menii ,,Betriebseinstellung*

(1) Automatikeinstellung

[Tastenbedienung]

Mit der Taste F3 oder F4 kann ausgewahlt werden, ob der ,Automatik*
(Einzel-Sollwert) oder ,Automatik* (Doppel-Sollwerte) verwendet wird

oder nicht. Diese Einstellung ist nur gtltig, wenn Innengerate
angeschlossen sind, die mit der Funktion ,Automatik“-Modus ausgestattet

sind.
(Die Werkseinstellung ist ,Ja“.)
Driicken Sie die AUSWAHL-Taste, um die vorgenommenen Anderungen

zu speichern.
« Ja: Bei der Betriebsmoduseinstellung kann ,Automatik” gewahlt werden.
» Nein:Bei der Betriebsmoduseinstellung kann ,Automatik® nicht
gewahlt werden.

[4] Einstellung der Wi-Fi-Schnittstelle (nur Mr. SLIM)

Automatil

Automat ik B /Nein

Auswah| : v

KIS

Diese Einstellung muss nur vorgenommen werden, wenn ein separat erworbenes Wi-Fi-Schnittstelle

angeschlossen wird.
(1) Router-Anschluss

[Tastenbedienung]

(@ Driicken Sie die Taste F1 oder F2, um ,Ref.-Adresse” und dann
+Funktion” auszuwahlen.
Driicken Sie die Taste F3 oder F4 die gewiinschten Einstellungen
auszuwahlen.
» Ref.-Adresse: 0 bis 15
» Funktion: Router (WPS)/Router (AP)

(@ Driicken Sie die AUSWAHL-Taste. In der Anzeige erscheint ,Wird
verbunden...”.
* Router (WPS): Driicken Sie die WPS-Taste am W-Fi-Router innerhalb
von zwei Minuten.
* Router (AP): Nehmen Sie die Netzwerkeinstellungen mit Hilfe des
Handbuchs fiir den Cloud-Dienst innerhalb von zehn
Minuten vor.

Wenn die Router-Verbindung hergestellt wurde, wird ,Abgeschlossen®
angezeigt. Wenn eine andere Meldung als ,Abgeschlossen® erscheint,
tiberpriifen Sie die Verbindung und beginnen Sie erneut bei Schritt (D
oder schlagen Sie im Handbuch der Wi-Fi-Schnittstelle nach.

Wi—Fi-Schnittstel leneinst.

MRef. -dresse I
Furktion Router (WP3)

Yerbinden: v
Marke A&

Wi-Fi-Schnittstel leneinst.
Ref. -Adresse 8
Furktion Router (WP3)
Wird verbunden---
Router WPS innerhalb
won 2 Minuten starten.

Abbrechen: &

Wi-Fi-Schnittstel leneinst.

Ref. —fdresse
Furktion Router (WP3)
Abgeschlossen

Einstel Imeni: &

Wahlen Sie ,Abfragecode” aus dem Meni ,System Prifen®, um die folgenden Punkte anzuzeigen

oder einzustellen.

Funktion Abfragecode

Ergebnisse senden

Zeigt den Status der Wi-Fi- 504
Schnittstelle an

01: WPS-Modus
02: AP-Modus
03: Wird verbunden...

00: Nicht angeschlossen Der Adapter wurde zurlickgesetzt.
Die Schnittstelle wurde zuriickgesetzt. Die Schnittstelle
wurde auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

die Werkseinstellungen zuriick

Schnittstelle zurlickgesetzt wurde.

Setzt die Wi-Fi-Schnittstelle 505 ~,Kommunikation abgeschlossen® erscheint, wenn die
zuruick Schnittstelle zurlickgesetzt wurde.
Setzt die Wi-Fi-Schnittstelle auf 506 +Kommunikation abgeschlossen® erscheint, wenn die
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(10 ‘ Service-Menii D

| Hinweis: Das Wartungspasswort ist erforderlich.

Driicken Sie im Hauptdisplay die MENU-Taste und wéhlen Sie dann ,Service* aus, um die
Wartungseinstellungen vorzunehmen.

Bei der Auswahl des Service-Menis wird ein Fenster gedffnet, das zur Passworteingabe auffordert.
Zur Eingabe des aktuellen Wartungspassworts (4 Ziffern) bewegen Sie die Marke mit Hilfe der F1-
oder F2-Taste zu der Ziffer, die Sie &ndern mochten, und stellen dann den gewiinschten Wert (0 bis 9)
jeweils mit Hilfe der F3- oder F4-Taste ein. Dricken Sie dann die AUSWAHL-Taste.

Hinweis: Das Wartungspasswort ist anfanglich auf ,9999* eingestellt. Andern Sie
das vorgegebene Passwort nach Bedarf ab, um einen unbefugten
Zugriff zu unterbinden. Halten Sie das Passwort fiir diejenigen bereit,
die es bendtigen.

Wartungspasswort

Hinweis: Falls Sie Ihr Wartungspasswort vergessen haben, kénnen Sie es
wieder auf das vorgegebene Passwort 9999 zuriicksetzen, indem Sie
die F1-Taste im Bildschirm zum Einstellen des Wartungspassworts
zehn Sekunden gedrickt halten.

Hinweis: Zum Vornehmen bestimmter Einstellungen missen méglicherweise
Klimagerate gestoppt werden. Wenn das System zentral gesteuert
wird, kénnen bestimmte Einstellungen méglicherweise nicht
vorgenommen werden.

[1] Testlauf (CITY MULTI und Mr. SLIM)

Wahlen Sie im Service-Meni die Option , Testlauf‘, um das Testlauf-Menii zu éffnen. T
« Testlauf: Wahlen Sie diese Option, um einen Testlauf durchzuflhren. =
« Testlauf Kondensatpumpe: Wahlen Sie diese Option, um einen Testlauf der Testlauf Kondensatpunpe
i Kondensatpumpe des Innengerats durchzufiihren. | "B 21Tt
* RC Alarm-Test: Uberpriifen Sie mit dieser Option die Funktionsfahigkeit des
A|arms_ Service-Menli:E
Uberpriifen Sie die Fernsteuerung regelmagig, um
sicherzustellen, dass der Alarmton, die EIN/AUS-LED und
die Hintergrundbeleuchtung ordnungsgeman funktionieren.
Wenden Sie sich an Ihren Handler, wenn Sie ein Problem
mit der Fernsteuerung feststellen (z. B. wenn kein Alarm
ertnt, der Alarmton zu leise ist oder die EIN/AUS-LED und
die Hintergrundbeleuchtung nicht blinken).
« Schaltungsprifung* (empfohlen): Wahlen Sie diese Option, um die
Schaltungsprifung fiir das A2L-
Kéltemittelsystem durchzufiihren.
Um die Fernsteuerung als Alarmgerat fiir
das A2L-Kaltemittelsystem zu verwenden,
fuhren Sie die Schaltungspriifung durch.
Zu Einzelheiten siehe das DATENBUCH
flir das AuRengerét.

Nur auf Innengeratetypen zutreffend, die die Testlauffunktion unterstitzen.
* Nur CITY MULTI

Hinweis: Detaillierte Angaben zum Testlauf sind in der Innengeréte-Installationsanleitung
enthalten.
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[2] Modellnamen und Seriennummern laden (nur Mr. SLIM)

Die Modellnamen und die Seriennummern der Innen- und Auf3engerate kdnnen in die

Fernsteuerung importiert werden.

[Tastenbedienung]

(1 Wahlen Sie im Service-Menii die Option ,Eingabe Wartungsinfos®, um
den Bildschirm ,Wartungsinformationen® zu 6ffnen.

(2 Wahlen Sie ,Modellnamen & S.-Nr. laden®.

Der Modellname wird auf der Fernsteuerung angezeigt, nachdem die
Modellnamen und die Seriennummern geladen wurden.

Dricken Sie die F4-Taste, um zwischen der Anzeige des
Modellnamens und der Seriennummer umzuschalten.

Service-Mend

Testlauf

PEingabe Wartungsinfos
Einstel lungen

Priifen

Sonstiges

Hauptmen(l: &
hd c A

Wartungsinfarmationen

Miodel Irnamen & S.-Nr. laden
Eingabe Model Iname
Eingabe Seriennimmet
Eingabe Handler
Wartungsinfos erstellen

Seryice-Menil
A

Mode| Inamen & §.-Nr. laden
IE #G PUZ-ZRP2244A10

G1 PL-ZRP56EAS

162 PL-ZRPS6EAS

163 PL-RP56LAT3

1G4 PL-RPO6MATS

Daten laden: v
& +

Hinweis:

- Die Modellnamen und Seriennummern kénnen nicht sofort nach dem
Einschalten geladen werden. Warten Sie ca. 10 Minuten, bis die Fernsteuerung
bereit ist, um die Daten zu laden.

- Es kann mehr als 10 Minuten dauern, wenn bestimmte Funktionen ausgewahit
sind oder wenn ein Fehler auftritt.

- Es kann ungeféhr eine Minute dauern, bis die Fernsteuerung Daten ladt.

- Diese Funktion ist bei einigen Innengeraten moglicherweise nicht verfligbar.
Details finden Sie im Katalog.

Mode | Inamen & §.-Nr. laden
9 AG
161 Laden nicht abgeschlossen
162
163 Spater reu versuchen.
164
Zuriick: &

[3] Eingabe Wartungsinformationen (CITY MULTI und Mr. SLIM)

Wahlen Sie im Service-Menu die Option ,Eingabe Wartungsinfos®, um den
Bildschirm ,Wartungsinformationen® zu 6ffnen. Anleitungen zum Vornehmen
dieser Einstellungen sind in der Innengerate-Installationsanleitung enthalten.

Nach dem Einschalten

kénnen fir etwa 10 Minuten

keine Daten gesammelt
werden.

Hinweis: Im Bildschirm ,Wartungsinformationen® kdnnen die folgenden

Einstellungen vorgenommen werden.

- Registrieren von Modellnamen und Seriennummern
Geben Sie die Modellnamen und Seriennummern der Au3en- und
Innengeréate ein. Die eingegebenen Informationen erscheinen im
Bildschirm ,Stérungsinformation”. Modellnamen kénnen bis zu
25 Zeichen und Seriennummern bis zu 15 Zeichen lang sein.

- Registrieren von Handlerinformationen
Geben Sie die Telefonnummer eines Handlers ein. Die eingegebenen
Informationen erscheinen im Bildschirm ,Stérungsinformation®. Die
Telefonnummer kann bis zu 13 Zeichen lang sein.

- Initialisieren der Wartungsinformationen
Wahlen Sie das gewiinschte Element, um die Einstellungen fiir den
Modellnamen, die Seriennummer und die Handlerinformationen
zurlickzusetzen.

Service-Mend
Testlauf
PEingabe Wartungsinfos
Einstel lungen
Priifen
Sonstiges
Hatprtmenil s &
¥ Marke A
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[4] Funktionseinstellungen (CITY MULTI)

Nehmen Sie die Einstellungen fiir die Innengeratefunktionen nach Bedarf
Uber die Fernsteuerung vor.

Wahlen Sie im Einstellungsmen die Option ,Funktionen einstellen®, um
den Bildschirm ,Funktionseinstellungen* zu &ffnen.

[Tastenbedienung]
(@ Der Bildschirm ,Funktionseinstellungen” wird angezeigt.

Funktionseinste| [ungen

M-NET-Adresse B
Funktions—Nr. 8832

Daten 2
Funktion J=/Best:

Auskan| 2 v

Driicken Sie die Taste F1 oder F2, um den Cursor zu einer der folgenden Optionen zu bewegen:
M-NET-Adresse, Funktionseinstellungsnummer oder Einstellwert. Driicken Sie dann die Taste F3

oder F4, um die Einstellungen auf die gewiinschten Werte zu andern.

(2 Nachdem die Einstellungen vorgenommen wurden, driicken Sie die
AUSWAHL-Taste.
Es wird ein Bildschirm angezeigt, der angibt, dass die
Einstellungsinformationen gesendet werden.
Um die aktuellen Funktionen eines bestimmten Gerats zu liberpriifen,
geben Sie die Einstellungen seiner M-NET-Adresse und die
Funktionseinstellungsnummer ein, wahlen Sie als Funktion ,Best*, und
driicken Sie die AUSWAHL-Taste.
Es wird ein Bildschirm angezeigt, der angibt, dass die
Einstellungsinformationen gesucht werden. Nach Beendigung der
Suche werden die aktuellen Einstellungen angezeigt.

(® Nach dem Senden der Einstellungsinformationen wird ein Bildschirm
angezeigt, der angibt, dass die Funktion beendet ist.
Wenn Sie weitere Einstellungen vornehmen mdchten, driicken Sie die
ZURUCK-Taste, um zum in Schritt @ oben gezeigten Bildschirm
zurlickzukehren. Befolgen Sie die gleichen Schritte, um die
Funktionsnummern fiir die anderen Innengerate einzustellen.

Funktionseinstel lungen

M-NET-Adresse 3
Funktions-hr. 8632
Daten 2

Daten werden gesendet

Funktionseinste| [ungen
M-NET-Adresse 3
Funktions-Nr. 8832
Daten

Einstel lungen wvol Istdndig

Zurlick: &

Hinweis:

nach.

- Sehen Sie beziiglich Informationen liber die Werkseinstellungen der Innengerate, die Nummern fiir
die Funktionseinstellungen und die Einstellwerte in der Installationsanleitung fiir die Innengeriéte

- Stellen Sie sicher, dass die Einstellungen fir alle Funktionen schriftlich festgehalten werden, falls
irgendwelche Grundeinstellungen nach Abschluss der Installationsarbeiten geandert wurden.

[5] Funktionseinstellungen (Mr. SLIM)

Nehmen Sie die Einstellungen fiir die Innengeratefunktionen nach Bedarf
Uber die Fernsteuerung vor.

Wahlen Sie im Einstellungsmenu die Option ,Funktionen einstellen®, um
den Bildschirm ,Funktionseinstellungen” zu &ffnen.
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[Tastenbedienung]

(@ Stellen Sie die Innengerat-Kéltemitteladressen und Geratenummern mit den Tasten F1 bis F4 ein
und driicken Sie dann die AUSWAHL-Taste, um die aktuelle Einstellung zu bestatigen.

(2 Wenn der Datenabruf von den Innengeraten abgeschlossen ist, werden
die aktuellen Einstellungen in der Anzeige hervorgehoben. Nicht
hervorgehobene Eintrage zeigen an, dass keine
Funktionseinstellungen erfolgt sind. Das Bildschirmlayout variiert je
nach der Einstellung ,Gerate-Nr.".

tionseinstel lungen
se 0 6rp. f4)

uswah! : v
Gemeinsame Eintrage

Das Anzeigeformat und die Einstellungsmethode variieren je nach Innengerat.
Muster 1
® Bewegen Sie die Marke mit Hilfe der F1- oder F2-Taste zur

gewunschten Betriebsartnummer, und andern Sie die
Einstellungsnummer mit Hilfe der F3- oder F4-Taste.

Funktionseinstel lungen
- 9 Gertl (1/4)

L I:
Einzelne Eintrage
(Gerate-Nr. 1 bis 4)

(@ Wenn Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, driicken Sie die —
AUSWAHL-Taste, um die Einstellungsdaten von der Fernsteuerung zu e
den Innengeraten zu Ubertragen.

(8 Nach dem erfolgreichen Abschluss der Ubertragung kehrt die Anzeige
zum Bildschirm ,Funktionseinstellungen* zurtick.

Daten werden

Muster 2

(3 Blattern Sie mit der F3- oder F4-Taste durch die Seiten. e P T

(@ Wahlen Sie die Modusnummer mit der F1- oder F2-Taste, und driicken Ref,-Adresse 8 Gre.  (1/8)
Sie die AUSWAHL-Taste. o L

Mod. 3 1

(® Wihlen Sie die Einstellungsnummer mit der F1- oder F2-Taste aus.
Einstellbereich fur die Modi 1 bis 28: 1 bis 3
Einstellbereich fur die Modi 31 bis 66: 1 bis 15

(® Wenn Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, driicken Sie die

Funktionseinstel lungen

AUSWAHL-Taste, um die Einstelldaten von der Fernsteuerung zu den e 1) & G
Innengeraten zu ubertragen. g ;l}
@ Nach dem erfolgreichen Abschluss der Ubertragung kehrt die Anzeige }
zum Bildschirm ,Funktionseinstellungen® zurtck. %
t -+

Hinweis:

- Nehmen Sie die in Tabelle 1 genannten Funktionseinstellungen nach Bedarf an ,Mr. SLIM"“-Geraten vor.

- Falls die Einstellungen fur Gerate vom Typ CITY MULTI durchgefiihrt werden mussen, entnehmen Sie die
diesbeziglichen Hinweise dem Anweisungshandbuch.

- Tabelle 1 enthélt eine Zusammenfassung der Einstellungsoptionen fiir jede Betriebsartnummer.
Detaillierte Informationen iiber Grundeinstellungen, Betriebsart- und Einstellungsnummern fiir
Innengeréte sind in der Innengerite-Installationsanleitung enthalten.

- Stellen Sie sicher, dass die Einstellungen fiir alle Funktionen schriftlich festgehalten werden, falls
irgendwelche Grundeinstellungen nach Abschluss der Installationsarbeiten gedndert wurden.
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Tabelle 1. Funktionseinstellungsoptionen

Betriebsart- Einstellungs-

NI Betriebsart Einstellungen NI Geratenummern
01 Automatische Deaktiviert 1 ,Grp.” fir Geratenummer einstellen.
Betriebsfortsetzung nach  ["Aktiviert (Nach dem Wiederherstellen 2 Diese Einstellungen betreffen alle
Stromausfall der Stromversorgung ist eine Standby- angeschlossenen Innengeréte.
Zeit von vier Minuten erforderlich.)
02 Thermistorauswahl Durchschnittlicher 1

(Raumtemperaturerkennung) | Temperaturmesswert der in Betrieb
befindlichen Innengeréte

Thermistor am Innengeréat, an dem die 2
Fernsteuerung (fest) angeschlossen
ist
Integrierter Sensor an der 3
Fernsteuerung
03 LOSSNAY-Anschluss Nicht angeschlossen 1
Angeschlossen (ohne 2
AuRenluftansaugung durch die
Innengeréte)
Angeschlossen (mit 3
AuRenluftansaugung durch die
Innengeréte)
04 Stromspannung 240V 1
220V, 230 V 2
05 Automatik Aktiviert (Das Gerat erzielt 1

automatisch einen effektiven
Energiesparbetrieb.)

Deaktiviert 2
07 Filterzeichen 100 Stunden 1 Stellen Sie ,1, 2, 3, 4 oder Alle” als
2500 Stunden 2 Geratenummer ein.
Keine Anzeige 3 Diese Elq_stellungen betreffen alle
_ _ Innengeréte.
08 Lifterdrehzahl Leiselauf (oder Standard) 1 “Wenn .1, 2. 3 oder 4* als
Standard (oder Hohe Decke 1) 2 Geratenummer eingestellt ist,
Hohe Decke (oder Hohe Decke 2) 3 betreffen die Einstellungen
09 Auslass 4 Richtungen 1 unabhangig von der Anzahl__der )
3 Richt 3 angeschlossenen Innengeréte (ein
iehtungen bis vier Gerate) nur das
2 Richtungen 3 angegebene Innengerat.
10 Optionale Teile Nein 1 * Wenn ,Alle” als Geratenummer
(Hochleistungsfilter) Ja 2 gewahlt ist, betreffen die
- - Einstellungen unabhangig von der
" Vane Eﬁ:gfenﬁ:eil(rog?;td\ﬁrx:g;_) 1 Anzahl der angeschlossenen
VitV g . tatiel (od ld' v 3 Innengeréte (ein bis vier Geréate)
i vanes ausgesiatle (oder die Vane- alle angeschlossenen Innengeréate.
Einstellung Nr. 1 ist wirksam.)
Mit Vanes ausgestattet (oder die Vane- 3

Einstellung Nr. 2 ist wirksam.)

[6] LOSSNAY-Einstellung (nur CITY MULTI)

Diese Einstellung ist nur erforderlich, wenn der Betrieb der ,CITY MULTI“-Gerate mit den LOSSNAY-
Geraten gekoppelt ist. Diese Einstellung ist fur ,Mr. SLIM“-Gerate nicht verfugbar.
Koppelungseinstellungen kénnen am Innengerat vorgenommen werden, an dem die Fernsteuerung
angeschlossen ist. (Sie kdnnen auch bestatigt oder geléscht werden.)

Hinweis:

- Verwenden Sie die zentrale Steuerung, sofern diese angeschlossen ist, um die Einstellungen vorzunehmen.

- Achten Sie zum Koppeln des Innengeratebetriebs mit den LOSSNAY-Geraten darauf, dass die Adressen
ALLER Innengerate in der Gruppe und die des LOSSNAY-Gerats gekoppelt werden.

[Tastenbedienung]

(1 Wenn im Einstellungsmenii ,Lossnay” gewéhlt ist, beginnt die
Fernsteuerung automatisch, die registrierten LOSSNAY-Adressen des
gegenwartig angeschlossenen Innengerats zu suchen.

Daten werden gelader
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(2 Wenn die Suche beendet ist, erscheint die niedrigste Adresse der an
die Fernsteuerung angeschlossenen Innengerate sowie die Adresse
des gekoppelten LOSSNAY-Gerats. Wenn kein LOSSNAY-Gerat mit
den Innengeraten gekoppelt ist, wird ,--“ angezeigt.

Wenn keine Einstellungen erforderlich sind, driicken Sie die ZURUCK-
Taste, um zum Einstellungsmenu zurtickzukehren.

| Zum Vornehmen der LOSSNAY-Koppelungseinstellung

(3 Geben Sie die Adressen des zu koppelnden
Innen- und LOSSNAY-Gerats mit Hilfe der
Tasten F1 bis F4 ein, wahlen Sie ,Eins“ unter A ay
der ,Funktion®, und driicken Sie die Daten werden gesendet Einstel lungen vol I standia
AUSWAHL-Taste, um die Einstellungen zu
speichern. Auf dem Bildschirm wird ,Daten
werden gesendet” angezeigt. Nach dem
erfolgreichen Abschluss der Einstellung wird
,Einstellungen vollstandig“ angezeigt.

Zurlick: &

| Zum Suchen einer LOSSNAY-Adresse

(@ Geben Sie die Adresse des Innengerits ein,
an das die Fernsteuerung angeschlossen ist,
wahlen Sie ,Best" unter der ,Funktion®, und
driicken Sie die AUSWAHL-Taste. Auf dem
Bildschirm wird ,Daten werden geladen®
angezeigt. Bei einem korrekten
Signalempfang werden die Innengerate- und
LOSSNAY-Adresse angezeigt. Wenn kein
LOSSNAY-Gerat gefunden wird, wird ,--*
angezeigt. Wenn keine Innengerate
gefunden werden, die der eingegebenen
Adresse entsprechen, wird ,Gerat existiert
nicht* angezeigt.

o gel ader Gerst existiert nicht

Zurlick: &

| Zum Léschen der Koppelungseinstellung

(8 Zum Léschen der Koppelungseinstellung
zwischen dem LOSSNAY-Geréat und den
Innengeraten, die mit der Fernsteuerung
verbunden sind, geben Sie die Innengerate- Léschen
und die LOSSNAY-Adresse mit Hilfe der
Tasten F1 bis F4 ein, wahlen Sie ,Entf* unter
der ,Funktion® und driicken dann die
AUSWAHL-Taste. In der Anzeige erscheint
,Loschen“. Nach der erfolgreichen Léschung
kehrt die Anzeige zum Bildschirm mit den
Suchergebnissen zuriick. Wenn keine
Innengerate gefunden werden, die der
eingegebenen Adresse entsprechen, wird
,Gerat existiert nicht” angezeigt. Falls der
Léschvorgang fehlschlagt, erscheint ,Abfrage
geldscht® auf dem Bildschirm.
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[7] Kopplung

Diese Einstellung koppelt das Innengerat mit dem Sensor- und Alarm-Kit.

[Tastenbedienung]

(® Wihlen Sie Kopplung, um den Meniibildschirm fiir die Kopplung

anzuzeigen.

(2 Wahlen Sie Kopplungseinstellung auf dem Meniibildschirm fiir die

Kopplung, um den Bildschirm fiir die Kopplungseinstellung anzuzeigen.

Wenn Sie die Einstellung nicht bendtigen, driicken Sie die Taste F3.

Zum Einstellen der Kopplung

(® Driicken Sie die Taste F4 auf dem
Einstellungsbildschirm fiir die Kopplung, und
die Fernsteuerung sendet eine Anforderung
zum Start der Kopplung an das Sensor- und
Alarm-Kit. Wenn die Anforderung erfolgreich
gesendet wurde, erscheint die Meldung
,Tasten an einem Sensor- und Alarm-Kit zum
Koppeln driicken.”, und auf dem Bildschirm
blinkt die Meldung ,Kopplung lauft...“.

(@ Nachdem Sie die Tasten auf dem Sensor- und
Alarm-Kit gedriickt haben, driicken Sie die
Taste F4, und die Fernsteuerung sendet eine
Anforderung zum Beenden der Kopplung.
Wenn die Kopplung erfolgreich beendet wurde,
erscheint die Meldung ,Kopplung beendet.
Prifen Sie, ob die neuen Kopplungsdaten
erfolgreich gespeichert wurden.“ Wenn Sie die
Taste F4 driicken, wird der Bildschirm
»Systemkonfig.-Prifung” angezeigt. Wenn Sie
die Taste ZURUCK driicken, wird der
Kopplungsbildschirm angezeigt.

Kopplung

Miopplungseinstel lung
Kopplungsrilicksetzung

Kopp|ungseinste| lung

Das Starten der Kopplungs—
einstel lung wird die alten
opplungsdaten 8schen.
Michten Sie fortfahren?

Kopp | ungse inste| lung

Kopp | ungse inste| lung

Anfrage zum Starten lduft:--

Kopplung lauft-

Tasten an eirem
Sensor— und Alarm-Kit
2um Koppeln drlicken.

Kopp | ungse inste| lung

Kopp | ungse inste| lung

Anfrage zum Beenden |&uft:--

Kopplung beendet.

Prirfen Sie, ob die neuen
Kopp lungsdaten erfolareich
gespeichert wurden

2urlick: &

* Die Aktualisierung der Systemkonfigurationsinformationen nimmt einige Zeit in Anspruch. Warten
Sie etwa 1 Minute, bis die Aktualisierung abgeschlossen ist, bevor Sie die Informationen Uberpruifen.

Zum Zurucksetzen der Kopplung

(8 Wenn Sie die Taste F1 oder F2 auf dem
Kopplungsbildschirm driicken, bewegt sich
der Cursor. Wenn Sie ,Kopplung
zurlicksetzen“ wahlen, wird der Bildschirm
zum Zurlicksetzen der Kopplung angezeigt.

(® Wenn Sie die Taste F4 auf dem Bildschirm
zum Zurlicksetzen der Kopplung driicken,
wird die Meldung ,Zuriicksetzen...” angezeigt
und das Zuriicksetzen wird gestartet. Wenn
Sie die Kopplung nicht zuriicksetzen
mochten, driicken Sie die Taste F3.

Wopp|ung

kopp lungseinstel lung
Phopp |ungs rilcksetzung

Seryice-Menil:[E
¥ Marke A

Kopp |ungsrlicksetzung

Kopp |ungsrlicksetzung

Koppungsdaten werden
2urlickgesetzt. Fortfahren?

Zuriicksetzen:
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(@ Wenn das Zuriicksetzen erfolgreich
abgeschlossen ist, erscheint die Meldung
,Kopplungsdaten zuriickgesetzt.“ Wenn Sie
die Taste F4 drlcken, wird der Bildschirm
,Systemkonfig.-Prifung® angezeigt. Wenn
Sie die Taste ZURUCK driicken, wird der
Kopplungsbildschirm angezeigt.

Kopp | urgstlicksetzung

Kopp|ungsdaten zuriickeesetzt.

2urlick: &

*Die Aktualisierung der Systemkonfigurationsinformationen nimmt einige Zeit in Anspruch. Warten
Sie etwa 1 Minute, bis die Aktualisierung abgeschlossen ist, bevor Sie die Informationen Uberprifen.

[8] Priifen

Wahlen Sie im Service-Mend die Option <Mr. SLIM>

<CITY MULTI>

Mend S

,Prufen”, um den Bildschirm ,Menu System

Menll System Prifen

PFehle hichte

Prifen aufzurufen.

Die Art des angezeigten Menus hangt vom Typ
der angeschlossenen Innengerate (CITY MULTI

PFehlergeschichte
Diagnose
Lifterbetrieb

ervice-Menl:[E

oder Mr. SLIM) ab.

[Tastenbedienung]

(® Fehlergeschichte
Wahlen Sie im Menii™! die Option ,Fehlergeschichte® und driicken Sie
dann die AUSWAHL-Taste, um bis 16 Eintrage in der Fehlergeschichte
anzuzeigen. Pro Seite werden vier Eintrage angezeigt. Der oberste
Eintrag auf der ersten Seite ist der neueste Fehlereintrag.
*1 Mr. SLIM: Men( Fehlergeschichte; CITY MULTI: Meni System Priifen

Hinweis: Jede Supervisor-Fernbedienung listet nur die Fehler auf, die
mit einem Kaltemittelleck oder einer Fehlfunktion der
jeweiligen Fernbedienung zusammenhangen.

[Léschen der Fehlergeschichte]

Um die Fehlergeschichte auf dem Bildschirm mit der Anzeige der
Fehlergeschichte zu I6schen, driicken Sie die Taste F4 (Entfernen). Es
wird ein Bestatigungsbildschirm angezeigt, in dem Sie gefragt werden,
ob Sie die Fehlergeschichte I6schen mdchten.

Dricken Sie die F4-Taste (OK), um die Fehlergeschichte zu I6schen.

Auf dem Bildschirm wird ,Fehlergeschichte geloscht” angezeigt.
Driicken Sie die ZURUCK-Taste, um zum Menii™! zuriickzukehren.
*1 Mr. SLIM: Meni Fehlergeschichte; CITY MULTI: Menl System Priifen

(2 Vorab-Fehlergeschichte (nur Mr. SLIM)
Die Zeichen fiir erkannten Fehler kdnnen beibehalten werden.
Wahlen Sie im MenU ,Fehlergeschichte” die Option ,Vorab-
Fehlergeschichte® und driicken Sie dann die AUSWAHL-Taste, um bis
32 Eintrage in der Vorab-Fehlergeschichte anzuzeigen. Pro Seite
werden vier Eintrdge angezeigt. Der oberste Eintrag auf der ersten
Seite ist der neueste Fehlereintrag.
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Service-Menl:E

Fehlergeschichte  1/4
Stdrung  Gertt TT/MM/
E6  o-1 21/10/26 PM12:34
E@  8-1 20/12/28 &M 1:23
E6  o-1 20/11/28 PM1@:55
E6  o-1 20/16/26 PM12:@1
Fehlergeschichte-tenl: &

¥ Seite A
Fehlergeschichte
Fehlergeschichte |8schen
obr. | K]

Fehlergeschichte

Fehlergeschichte gel@scht

Fehlergeschichte-Menil: &

Yorab—Fehlergeschichte 1/8
Storung Gertt TT/MM/JJ
E6  8-1 21/10/20 PM12:34
E6  o-1 20/12/20 tM 1:23
EG  8-1 20/11/28 PM18:55
E6  o-1 20/10/26 PM12:@1
Fehlergeschichte-Meni: &

¥ Scite A




[Léschen der Vorab-Fehlergeschichte]
Um die Vorab-Fehlergeschichte auf dem Bildschirm mit der Anzeige der

Worab-Fehlergeschichte

Vorab-Fehlergeschichte zu I6schen, driicken Sie die Taste F4 o b e
(Entfernen). Es wird ein Bestatigungsbildschirm angezeigt, in dem Sie I8schen?

gefragt werden, ob Sie die Vorab-Fehlergeschichte I6schen méchten.

Driicken Sie die F4-Taste (OK), um die Vorab-Fehlergeschichte zu I6schen.

Auf dem Bildschirm wird ,Vorab-Fehlergeschichte wurde geléscht*
angezeigt. Drucken Sie die ZURUCK-Taste, um zum Menl
Fehlergeschichte zuriickzukehren.

Worab—Fehlergeschichte

Worab-Fehlergeschichte
wurde geldscht.

Fehlerageschichte-tenl: &

(3 Weitere Optionen im Menii ,System Priifen (nur Mr. SLIM)
Die folgenden Optionen sind im Meni ,System Prifen” fir ,Mr. SLIM*-Gerate zusatzlich verfigbar.
Details hierzu finden Sie in der Innengerate-Installationsanleitung.
» Sanfte Wartung
» Abfragecode

@ Lifterbetrieb Lrterbetrics
Durch den Betrieb des Lufters konnen Sie die Standorte der M-NET-Adresse I
angeschlossenen Innengerate ermitteln.

Wabhlen Sie im Men( ,System Priifen” die Option ,Lufterbetrieb” und
drticken Sie die Taste AUSWAHL. Daraufhin wird der Bildschirm Zurtick: O
L,LUfterbetrieb” angezeigt.

[Standortpriifung] LiFterbetrie
Wahlen Sie auf dem Bildschirm ,Lifterbetrieb” mit der Taste F2 oder F3 WNET-Adresse I
die M-NET-Adresse.

Driicken Sie dann die Taste F4, um den Lifter ein- oder auszuschalten.

[9] Diagnosefunktion
Die Fehlergeschichte jedes Gerats kann Uber die Fernsteuerung gepruft werden.
[Tastenbedienung]

(D Wahlen Sie im Diagnosemenii die Option <Mr. SLIM> <CITY MULTI>
~Selbstdiagnose®, und driicken Sie dann die Selbstdiagnose e Ibstdiagnose
AUSWAHL-Taste, um den Ref.-Adresse W0 M-NET-Adresse Il
Selbstdiagnosebildschirm anzuzeigen.

(2 Geben Sie mit Hilfe der F1- oder F2-Taste die
Kéltemitteladresse (Mr. SLIM) bzw. die ey e
M-NET-Adresse (CITY MULT]I) ein, und
dricken Sie die AUSWAHL-Taste.

(3® AnschlieRend werden Fehlercode,
Geratenummer, Attribut sowie der Innengeréat-
Bedarfssignal-EIN/AUS-Status am Kontakt (nur
CITY MULTI) angezeigt. Wenn keine
Fehlergeschichte verfugbar ist, wird ,-* angezeigt.

<Mr. SLIM> <CITY MULTI>
Selbstdiagnose Se|bstdiagnose Selbstdiagnose

Ref.-Adresse 8 1 M-NET-Adresse 1

1 6. IC Fehler 6606 1 Grp. IC
Ext. Sign Aus

Fehler P2 GerH Grp. IC

Zuriick: Zuriick: ® Zurtick:

Wenn keine Fehlergeschichte vorhanden ist
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[Zuriicksetzen der Fehlergeschichte]

(@ Driicken Sie die F4-Taste (Reset) im Bildschirm, der die
Fehlergeschichte anzeigt. Es wird ein Bestatigungsbildschirm
angezeigt, in dem Sie gefragt werden, ob Sie die Fehlergeschichte
I6schen mdéchten.

(2 Driicken Sie die F4-Taste (OK), um die Fehlergeschichte zu Iéschen.
Falls der Léschvorgang fehlschlagt, wird ,Abfrage geléscht‘ angezeigt,
und falls keine Innengerate vorhanden sind, die der eingegebenen
Adresse entsprechen, wird ,Gerat existiert nicht* angezeigt.

[10] Andern des Wartungspassworts
[Tastenbedienung]

(1 Wahlen Sie im Menii ,Sonstiges” die Option ,Wartungspasswort*, und
driicken Sie dann die AUSWAHL-Taste, um den Bildschirm zur Eingabe
eines neuen Passworts aufzurufen.

(2 Bewegen Sie die Marke mit Hilfe der F1- oder F2-Taste zu der Ziffer, die
Sie andern mochten, und stellen Sie jede Ziffer mit Hilfe der F3- oder
F4-Taste auf den gewiinschten Wert (0 bis 9) ein.

(3 Driicken Sie die AUSWAHL-Taste, um das neue Passwort zu speichern.

(@ Es wird ein Bestétigungsbildschirm angezeigt, in dem Sie gefragt
werden, ob Sie das Wartungspasswort andern méchten. Driicken Sie
die F4-Taste (OK), um die Anderung zu speichern. Driicken Sie die F3-
Taste (Abbr.), um die Anderung abzubrechen.

(8 Nachdem das Passwort aktualisiert wurde, wird ,Anderungen
gespeichert” angezeigt.

(® Driicken Sie die MENU-Taste, um zum Service-Menii zuriickzukehren,
oder driicken Sie die ZURUCK-Taste, um zum Bildschirm
»Wartungspasswort® zuriickzukehren.

[11] Fernsteuerungsinformationen

Die folgenden Informationen der verwendeten Fernsteuerung kénnen
Uberprift werden.

* Modellname

« Software-Version

» Seriennummer

* MA-Grup.-Nr.

[Tastenbedienung]

(1 Wahlen Sie im Service-Menii die Option ,Sonstiges®.
(2 Wabhlen Sie ,Fernbedienungsinformation®.
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Selbstdiagnose

Ref. -Adresse ]

Fehlergeschictite |&schen?

Selbstdiagnose

Ref.-Adresse ¢

Fehlergeschichte geldscht

Zurlick: &

Wartungspasswort

Auswah| : v

Mk ] = o ]

Wartungspasswort

Eingabe

Service-Menii:EE

Fernbedienungsinformation

Mode | Iname PAR-42MAAB
/W Ver. XX
Serien. -Nr,

KHNKNHKNHNHNHN

MA-Grup. -Nr. :

Zurlick: &




(11 ‘ Fernsteuerung priifen )

Wenn die Fernsteuerung nicht ordnungsgemaf arbeitet, konnen Sie die Fernsteuerungspriffunktion
zur Fehlerbehebung verwenden.

(1) Prufen Sie, ob im Fernsteuerungsdisplay etwas angezeigt wird (einschlief3lich Linien). Im
Fernsteuerungsdisplay wird nichts angezeigt, wenn die Fernsteuerung nicht mit der richtigen
Spannung (8,5-12 V Gleichstrom) versorgt wird. Priifen Sie in diesem Fall die Verkabelung der
Fernsteuerung und die Innengerate.

[Tastenbedienung]

(1 Wahlen Sie im Diagnosemenii die Option ,Fernbedienung priifen”, und driicken Sie die
AUSWAHL-Taste, um die Prifung der Fernsteuerung zu starten und die Priifergebnisse
anzuzeigen. Zum Abbrechen der Priifung der Fernsteuerung und zum Schlief3en des Bildschirms
JFernsteuerung priifen” driicken Sie die MENU- oder die ZURUCK-Taste. Die Fernsteuerung fiihrt
einen Neustart durch.

Diagnose Fernbedienung priifer Fernbedienung priifen
Se|bstdiagnose
Mrerbedienung priifen

} Systemkonfig. -Prifung } Prifung starten
Sery i ce-Men(] [l Start:v Ende:v
W Mark

. ) Bildschirm mit den
Wakhlen Sie Ergebnissen der

»Fembedienung priifen. Fernsteuerungspriifung

OK: Es wurden keine Probleme mit der Fernsteuerung festgestellt. Priifen Sie andere Komponenten auf
Probleme.

E3, 6832: In der Ubertragungsleitung sind Stérgerausche vorhanden oder am Innengeréat bzw. an einer anderen
Fernsteuerung liegt eine Stérung vor. Priifen Sie die Ubertragungsleitung und die anderen
Fernsteuerungen.

NG (ALLO, ALL1): Stérung des Sende-/Empfangsschaltkreises. Die Fernsteuerung muss ausgetauscht werden.

ERC: Die Anzahl der Datenfehler entspricht der Diskrepanz zwischen der Anzahl Bits in den von der

Fernsteuerung gesendeten Daten und der Anzahl Bits der Daten, die tatséchlich tber die
Ubertragungsleitung gesendet wurden. Falls Datenfehler gefunden wurden, (iberpriifen Sie die
Ubertragungsleitung beziiglich externer Stérungen.

(2 Wenn die AUSWAHL-Taste gedriickt wird, nachdem die Ergebnisse der Fernsteuerungspriifung
angezeigt wurden, wird die Fernsteuerungsprifung beendet, und die Fernsteuerung fihrt
automatisch einen Neustart durch.
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This product is designed and intended for use in the residential,
commercial, and light-industrial environment.

The product at hand is based on the following EU regulations:
* Restriction of Hazardous Substances 2011/65/EU
* Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU
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